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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 987/2009
(2009. gada 16. septembris),

ar ko nosaka isteno$anas kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par socialas nodros$inasanas
sistému koordinésanu

(Dokuments attiecas uz EEZ un Sveici)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
42. un 308. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 883/2004 (2004.gada 29. aprilis) par socialas nodrosinasa-
nas sistému koordinéSanu (!) un jo Ipasi §is regulas 89. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot vérd Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (2,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (3),
ta ka:

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 883/2004 modernizé dalibvalstu soci-
ala nodro$inajuma sistému koordiné$anas noteikumus,
precizgjot vajadzigos pasakumus un procediiras notei-
kumu Istenosanai un raugoties, lai noteikumi tiktu vienkar-
Soti visu iesaistito dalibnieku interesés. Biitu janosaka
istenosanas noteikumi.

(2)  Efektivaka un ciesaka sadarbiba starp sociala nodrosina-
juma iestadém ir batisks faktors, lai Jautu tam personam,
uz kuram attiecas Regula (EK) Nr. 883/2004, izmantot

() OV L 166, 30.4.2004., 1. Ipp.

() OV C 324, 30.12.2006., 59. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2008. gada 9. jalija Atzinums (Oficilaja Vestnest
vél nav publicéts), Padomes 2008. gada 17. decembra Kopgja nostija
(OV C 38 E, 17.2.2009., 26. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2009. gada
22. aprila Nostaja. Padomes 2009. gada 27. jilija Lémums.

savas tiesibas visdrizakaja laika un ar vislabakajiem
nosacijumiem.

Elektronisko lidzeklu izmanto$ana ir piemeérots veids
atrai un drosai datu apmainai starp dalibvalstu iestadem.
Datu elektroniskai apstradei vajadzétu veicinat procediru
paatrinasanu attiecigajam personam. Turklat Siem cilve-
kiem biitu jasniedz visas garantijas, kas paredzétas Kopie-
nas noteikumos par fizisko personu aizsardzibu,
apstradajot personas datus un Istenojot o datu brivu
apmainu.

To valsts struktiru, kuras, iesp&jams, biis iesaistitas Regu-
las (EK) Nr. 883/2004 piemérosana, koordinatu (ari elek-
tronisko) iesniegsanai tada veida, kas lauj So informaciju
attiecigi atjauninat, biitu jaatvieglo informacijas apmaina
starp dalibvalstu iestadém. ST pieeja, kas koncentréta uz
faktiskas informacijas atbilstibu, ka ari $is informacijas ti-
litéja pieejamiba pilsoniem ir svariga vienkarSosana, kas
biitu jaievies ar 3o regulu.

Panakot, ka sarezgitas procediiras, ar kuram isteno sociala
nodro§indjuma sistému koordiné$anu, darbojas péc
iespéjas vienmerigak un ka §is procediiras tiek efektivi par-
valditas, ir vajadziga sistéma talitéjai 4. pielikuma atjauni-
nasanai. Noteikumu sagatavoSanas un pieméroSanas
noliikos dalibvalstim un Komisijai ir ciesi jasadarbojas, tur-
klat sie noteikumi biitu jaisteno loti atri, nemot veéra sekas,
ko kavesanas raditu pilsoniem un parvaldes iestadem. Ta-
dél Komisijai vajadzétu bt pilnvarotai izveidot un parval-
dit datubazi, ka ari nodrosinat, ka ta sak darboties, vismaz
sakot no §is regulas spéka stasanas dienas. Komisijai jo Ipa-
$i vajadzétu veikt vajadzigos pasakumus, lai datubaze ie-
klautu 4. pielikuma ietverto informaciju.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:166:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2006:324:0059:0059:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:038E:0026:0026:LV:PDF

L 2842

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

30.10.2009.

(6)

(10)

(12)

Dazu procediiru nostiprinasana nodrosinatu lielaku juridis-
ko noteiktibu un parredzamibu Regulas (EK) Nr. 883/2004
izmantotajiem. Pieméram, kopigu terminu noteiksana, lai
izpilditu konkrétas saistibas vai konkrétus administrativos
uzdevumus, palidz skaidrot un strukturét apdrosinato per-
sonu un iestazu attiecibas.

Personam, uz kuram attiecas $ regula, laicigi batu jasanem
no kompetentas iestades atbilde uz vinu pieprasjjumiem.
Atbilde btu jasniedz, neparsniedzot terminus, kas noteik-
ti attiecigo dalibvalstu sociala nodro$inajuma tiesibu aktos,
ja vien tajos $adi termini ir paredzéti. Batu velams, lai
dalibvalstis, kuru sociala nodro$inajuma tiesibu aktos 3adi
termini nav paredzéti, izskatitu iesp&ju $adus terminus pie-
nemt un vajadzibas gadijuma tos darit zinamus attieciga-
jam personam.

Dalibvalstim, to kompetentajam iestadém un sociala no-
dro$inajuma iestadém vajadzétu bit iespgjai savstarpgji
vienoties par vienkarSotam procediiram un administrativo
kartibu, kuru tas uzskata par visefektivako un vispieméro-
tako savu sociala nodrosindjuma sistému konteksta. Tomér
$adas vienoSanas nedrikstétu ietekmet to personu tiesibas,
uz kuram attiecas Regula (EK) Nr. 883/2004.

Sociala nodro$inajuma joma ir sarezgita, tadé] visam dalib-
valstu iestadém javelta ipasas piiles, lai atbalstitu apdrosi-
natas personas, — lai netiktu soditi tie, kas nav nositijusi
savu pieprasfjumu vai konkrétu informaciju iestadei, kura
atbildiga par attieciga pieprasijuma izskatiSanu saskana ar
noteikumiem un procediram, kas paredzéti Regula (EK)
Nr. 883/2004 un $aja regula.

Lai noteiktu kompetento iestadi, t. i., to iestadi, kuras tie-
sibu akti ir piemérojami vai kurai ir pienakums izmaksat
konkrétus pabalstus, apdrosinatas personas un tas gimenes
loceklu objektiva situacija ir japarbauda vairak neka vienas
dalibvalsts iestadém. Lai nodroSinatu attiecigas personas
aizsardzibu perioda, kad notiek attieciga informacijas ap-
maina starp iestadém, biitu japaredz personas provizoriska
daliba kada no sociala nodrosinajuma sistemam.

Dalibvalstim biitu jasadarbojas, lai noteiktu to personu dzi-
vesvietu, uz kuram attiecas $I regula un Regula (EK)
Nr. 883/2004, un domstarpibu gadjjuma biitu janem véra
visi attiecigie kriteriji, lai atrisinatu problému. Var bt ie-
tverti kritériji, kas minéti atbilstiga $is regulas panta.

Vairaki pasakumi un procediiras, kas paredzéti $aja regula,
ir vérsti uz to, lai padaritu parredzamakus kritérijus, kas
dalibvalstu iestadém japieméro saskana ar Regulu (EK)
Nr. 883/2004. Sadi pasakumi un procediiras izriet no Ei-
ropas Kopienu Tiesas prakses un administrativas komisijas
lémumiem, ka ari no vairak neka 30 gadu pieredzes soci-
ala nodro$inajuma sistému koordinésanas pieméro$ana
saistiba ar Liguma paredzetajam pamatbrivibam.

(13)

(14)

(15)

(17)

Saja regula ir paredzéti pasakumi un procediiras darbinie-
ku un bezdarbnieku mobilitates veicinasanai. Parrobezu
darba némgji, kuri pilniba zaudgjusi darbu, var pieteikties
nodarbinatibas dienestos gan pastavigas dzivesvietas val-
stT, gan taja dalibvalsti, kura vini pédgjo reizi bija nodarbi-
nati. Tomér $§im personam vajadzétu biit tiesigam sanemt
pabalstus tikai no dzivesvietas dalibvalsts.

Ir vajadzigi konkréti ipasi noteikumi un procediras, lai no-
teiktu tiesibu aktus, kas piemérojami, lai pemtu véra perio-
dus, ko apdrosinata persona veltijusi bérnu audzinasanai
dazadas dalibvalstis.

Turklat konkrétam procediiram biitu jaatspogulo nepiecie-
Samiba péc lidzsvarotas izdevumu sadales starp dalibval-
stim. Jo ipasi attieciba uz slimibam 3adas procediras bitu
janem vera to dalibvalstu situacija, kas uznemas segt izde-
vumus, kuri lauj apdrosinatajam personam pieklat konkré-
tas valsts veselibas aizsardzibas sistémai, un to dalibvalstu
situacija, kuru iestades uznemas segt izmaksas par pabal-
stiem natiira, ko sanem vinu apdrosinatas personas dalib-
valsti, kura nav ta dalibvalsts, kura vini pastavigi dzivo.

Ipasi saistiba ar Regulu (EK) Nr. 8832004 ir japrecizé no-
sacfjumi, saskana ar kuriem sedz izdevumus, kas saistiti ar
slimibas pabalstu maksajumiem nattira un kas radusies sais-
tiba ar planotu apripi, t. i., apripi, kuru apdroinata per-
sona izmantos cita dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, kura
§1 persona ir apdrosinata vai kura ta dzivo. Batu japrecizé
apdrosinatas personas pienakumi attieciba uz iepriekséjas
atlaujas pieprasijumu, ka ari iestades pienakumi pret pa-
cientu attieciba uz atlaujas nosacijumiem. Tapat biitu ja-
noskaidro sekas izdevumu seg$anai saistiba ar apriipi cita
dalibvalsti, pamatojoties uz atlauju.

Sai regulai un ipasi noteikumiem par uzturéanos arpus
kompetentas dalibvalsts un noteikumiem par planoto
apripi nebtu jaliedz piemérot labveligakus attiecigas
valsts noteikumus, konkréti, attieciba uz tadu izmaksu at-
maksasanu, kas radusas cita dalibvalsti.

Ir btiski noteikt saistosakas procediiras, lai paatrinatu $o
pieprasijumu apmaksu dalibvalstu iestazu starpa, nolika
saglabat uzticibu savstarpgjai apmainai un nodrosinat labu
parvaldibu, kas ir noteikta dalibvalstu sociala nodrosina-
juma sisttmam. Tade] bitu janostiprina tas procediras, kas
skar slimibas un bezdarbnieka pabalstu pieprasijumu
apstradi.

Biitu jastiprina procediiras, kas attiecas uz iestaZu savstar-
p&ju palidzibu sociala nodrosinajuma pieprasjumu atg-
Sanai, lai nodrosinatu efektivaku atgGiSanu un
koordinéanas noteikumu sekmigu darbibu. Efektiva atga-
Sana turklat ir [idzeklis, ka novérst launpratigu izmantosa-
nu un krap$anu un cinities ar to, ka ari veids, lai
nodrosinatu ilgtspéjigas sociala nodro$inajuma sistémas.
Tas ir saistits ar jaunu procediiru piepemsanu, par pamatu
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(20)

(21)

(22)

—

nemot vairakus spéka esoSos Padomes Direktivas
2008/55/EEK (2008. gada 26. maijs) par savstarpgjo pali-
dzibu pieprasijumu piedzina attieciba uz zinamiem nodok-
liem un citiem pasakumiem (1) noteikumus. Sadas jaunas
atgfiSanas procediiras biitu japarskata péc pieciem gadiem,
nemot véra pieredzi, kas giita, istenojot direktivu, un vaja-
dzibas gadijuma japielago, jo ipasi, lai nodro$inatu, ka tas
pilniba darbojas.

Istenojot noteikumus par savstarpgju palidzibu attiectba uz
tadu pabalstu atgiisanu, kas pieskirti nelikumigi, provizo-
risko maksajumu un iemaksu atg@isanu, ieskaitu un pali-
dzibu atgisanai, pieteikuma sanéméjas dalibvalsts
jurisdikcija ir tikai darbibas, kas saistitas ar izpildes pasa-
kumiem. Jebkura cita darbiba ir pieteikuma iesniedzgjas
dalibvalsts jurisdikcija.

Pieteikuma sanéméja dalibvalsti veiktie izpildes pasakumi
nenozimé, ka minéta dalibvalsts atzist pieprasijuma buti-
bu vai pamatu.

Attiecigo personu informé$ana par vinu tiesibam un pie-
nakumiem ir svarigs elements savstarpgjas uzticésanas at-
tiecibas ar kompetentajam iestadém un dalibvalstu

(24)

iestadém. Informacija jaieklauj norades attieciba uz admi-
nistrativajam procediram. Attiecigas personas atkariba no
situdcijas var bt apdrosinatas personas, vinu gimenes lo-
cekli unfvai vinu apgadibu zaudgjusas personas, vai citas
personas.

Nemot véra to, ka $is regulas mérki, proti, pienemt koor-
dinésanas pasakumus, lai garantétu personu parvieto§anas
brivibas efektivu isteno$anu, nevar pietickami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis, un to, ka minétas darbibas méroga
vai iedarbibas dé] $o mérki var labak sasniegt Kopienas Ii-
meni, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar mi-
nétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja re-
gula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $a
mérka sasniegSanai.

Ar 3o regulu bitu jaaizstdj Padomes Regula (EEK)
Nr. 574/72 (1972. gada 21. marts), ar kuru nosaka isteno-
Sanas kartibu Regulai (EK) Nr. 140871 par sociala nodro-
§indjuma sistému piemérosanu darbiniekiem un vinu
gimeném, kas parvietojas Kopiena (3),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

[ SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
I'NODALA iii) viedo mar§rutéSanu, kuras pamata ir programmatiira,
L kas lauj automatiski parbaudit un veikt marsrutéSanu
Definicijas (pieméram, izmantot maksligo intelektu) un/vai cilveku
lidzdalibu;
1. pants

Definicijas b) “sadarbibas struktiira” ir jebkura dalibvalsts kompetentas ie-
stades noradita strukttira vienai vai vairakam pamatregulas
3. panta minétajam sociala nodro§indjuma jomam, kas atbild
Saja regula: uz informacijas un palidzibas pieprasijumu saistiba ar pamat-
regulas un Tstenosanas regulas piemérosanu un kas veic uz-

devumus, kuri tai uzticéti IstenoSanas regulas IV sadala;

“pamatregula” ir Regula (EK) Nr. 883/2004;

¢) “dokuments” ir ta veidots datu apkopojums, neatkarigi no iz-

“Istenoanas regula” ir §1 regula; un

pieméro pamatregula sniegtas definicijas.

Papildus definicijam, kas minétas 1. punkta:

“piekluves vieta” ir struktiira, kas nodrosina:

i)

ii)

elektronisku kontaktpunktu;

automatisku mar$ruté$anu, ka pamata ir adrese; un

(") OV L 150, 10.6.2008., 28. Ipp.

mantota sazinas lidzekla, lai ar to varétu apmaintties elektro-
niski, un kas janostta, lai pamatregula un isteno$anas regula
varétu darboties;

“strukturéts elektronisks dokuments” ir jebkurs strukturéts
dokuments, kas sastadits tada forma, kada ta izstradata elek-
troniskai informacijas apmainai starp dalibvalstim;

“nositisana elektroniski” nozimé nosatit datus, izmantojot
elektroniskas datu apstrades (tostarp datu saspiesanu) iekar-
tas, izmantojot vadus, radio apraides, optiskas tehnologijas
vai citus elektromagnétiskus lidzeklus;

() OV L 74,27.3.1972, 1. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:150:0028:0028:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1972&mm=03&jj=27&type=L&nnn=074&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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f) “Revizijas padome” ir pamatregulas 74. panta minéta
struktra.

Il NODALA

Sadarbibas un datu apmainas noteikumi

2. pants

Darbibas joma un noteikumi datu apmainai starp iestadéem

1.  TIstenosanas regula apmaina starp dalibvalstu iestadém un
personam, uz kuram attiecas pamatregula, ir balstita uz sabied-
risko pakalpojumu, efektivitates, aktivas palidzibas, atras parsati-
$anas principiem un pieejamibu, tostarp e-pieejamibu, jo Ipasi
invalidiem un vecakiem cilvékiem.

2. lestades nekavgjoties nodrosina vai apmainas ar visiem va-
jadzigajiem datiem, lai noteiktu to personu tiesibas un pienaku-
mus, uz kuriem attiecas pamatregula. Sadus datus dalibvalstim
tiesi parsiita paSas iestades vai netiesi — ar sadarbibas struktiiru
starpniecibu.

3. Ja persona kltidaini iesniegusi informaciju, dokumentus vai
pieprasijumus iestadé tas dalibvalsts teritorija, kura neatrodas
saskana ar isteno$anas regulu noradita iestade, pirma iestade in-
formaciju, dokumentus vai pieprasijumus nekavjoties iesniedz
iestadei, kas noradita saskana ar Istenoanas regulu, noradot da-
tumu, kad tie bija iesniegti sakotngji. Sis datums ir saistoss otrajai
iestadei. Tomér dalibvalsts iestades nesauc pie atbildibas vai ne-
uzskata par atbildigam, ka tas ir pienémusas lémumu, jo nav va-
réjusas rikoties tade], ka citu dalibvalstu iestades ir aizkavéjusas
informacijas, dokumentu vai pieprasijumu parsiitisanu.

4. Kad datus parsiita netiesi ar mérka dalibvalsts sadarbibas
struktdiras starpniecibu, termins, kad jasniedz atbilde uz pieprasi-
jumu, sakas no tas dienas, kad minéta sadarbibas struktra ir sa-
némusi pieprasijumu, it ka to bitu sanémusi minétas dalibvalsts
iestade.

3. pants

Darbibas joma un noteikumi datu apmainai starp
attiecigajam personam un iestidém

1. Dalibvalstis nodrosina, ka attiecigajam personam tiek darita
pieejama nepiecie$ama informacija, lai §is personas biitu informe-
tas par izmainam, ko ievie§ ar pamatregulu un istenosanas regu-
lu, tadgjadi laujot $Im personam izmantot vinu tiesibas.
Dalibvalstis ari nodrosina lietotajdraudzigu pakalpojumu
sniegSanu.

2. Personam, uz kurdm attiecas pamatregula, ir piendkums
parsatit attiecigajai iestadei informaciju, dokumentus vai apstipri-
nodus pieradijumus, kas vajadzigi, lai noteiktu vinu vai vinu

gimenes stavokli, lai noteiktu vai uzturétu vinu tiesibas un piena-
kumus un lai noteiktu piemérojamos tiesibu aktus un vinu piena-
kumus saskana ar tiem.

3. Laiistenotu pamatregulu, katra dalibvalsts, apkopojot, par-
sttot un apstradajot datus atbilstigi savam tiesiskajam regul&ju-
mam, nodrosina, ka attiecigas personas var pilnigi izmantot savas
tiesibas saistiba ar personas datu aizsardzibu saskana ar Kopienas
noteikumiem fizisko personu aizsardzibas joma attieciba uz per-
sonas datu apstradi un $adu datu brivu kustibu.

4. Ciktal tas ir vajadzigs pamatregulas un istenoSanas regulas
piemérosanai, attiecigas iestades parsiita informaciju un izsniedz
dokumentus attiecigajam personam bez kavésanas un jebkura ga-
djjuma neparsniedzot terminus, kas noteikti attiecigas dalibvalsts
tiesibu aktos.

Attieciga iestade informé pieprasitaju, kas dzivo vai uzturas cita
dalibvalsti, par tas [émumu vai nu tiesi, vai ar sadarbibas strukti-
ras starpniecibu, kas atrodas dzivesvietas vai uzturéSanas dalibval-
sti. Atsakot pabalstus, ta norada ari uz atteikuma iemesliem,
parsiidzibas iesp&jam un pielaujamiem parsfidzibas terminiem. Sa
lemuma kopiju nosita citam iesaistitajam iestadém.

4. pants

Datu apmainas forma un veids

1. Administrativa komisija izstrada dokumentu un strukturé-
to elektronisko dokumentu struktiiru, saturu un formu un siki iz-
stradatus noteikumus to apmainai.

2. Datu parsitiSana starp iestadem vai sadarbibas struktliram
notiek elektroniski, tiesi vai netiesi — caur piekluves punktiem, kas
ieklauti kopgja drosibas sistéma, kura var garantét datu apmainas
konfidencialitati un aizsardzibu.

3. Sazinoties ar attiecigajam personam, attiecigas iestades iz-
manto katram gadijumam piemérotu sazinas veidu un, cik vien ie-
spéjams, dod prieksroku elektroniskam sazipas veidam.
Administrativa komisija nosaka praktiskos pasakumus informa-
cijas, dokumentu vai lémumu stitianai attiecigajai personai elek-
troniska veida.

5. pants

Citas dalibvalsts izsniegtu dokumentu un apstiprinosu
pieradijumu juridiskais speks

1. Dalibvalsts iestades izsniegtus dokumentus, kas norada per-
sonas stavokli pamatregulas un Isteno$anas regulas piemérosanas
vajadzibam, un apstiprino$os pieradijumus, uz kuru pamata do-
kuments ir izsniegts, citas dalibvalsts iestades atzist, ja ta dalib-
valsts, kas tos izdeva, nav tos atsaukusi vai pasludinajusi par spéka
neesosiem.
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2. Jair Saubas par dokumenta derigumu vai to faktu pareizi-
bu, uz kuriem dokumenta noradita informacija balstas, tas dalib-
valsts iestade, kas sanem dokumentu, ladz izdevéjiestadei
nepiecieS$amo skaidrojumu un vajadzibas gadijuma $a dokumen-
ta atsaukumu. Izdevéjiestade parskata dokumenta izsniegSanas
pamatojumu un vajadzibas gadijuma to atsauc.

3. Saskana ar 2. punktu, ja pastav Saubas par attiecigas perso-
nas sniegto informaciju, dokumenta vai apstiprinosu pieradjjumu
derigumu vai to faktu pareizibu, uz kuriem dokumenta noradita
informacija balstas, dzivesvietas vai uzturé$anas vietas iestade, cik-
tal tas iesp&jams, pec kompetentas iestades liguma veic attiecigu
informacijas vai dokumentu parbaudi.

4. Ja attiecigas iestades nevar vienoties, kompetentas iestades
lietu var iesniegt Administrativaja komisija ne atrak ka ménesi péc
dienas, kad iestade, kas sanéma dokumentu, iesniedza savu pie-
prasijumu. Administrativa komisija censas samierinat puses sesu
ménesu laika no lietas iesniegSanas dienas.

6. pants

Tiesibu aktu provizoriska piemérosana un pabalstu
provizoriska pieskir§ana

1. Jaistenosanas regula nav paredzéts citadi, gadijumos, kad
divu vai vairaku dalibvalstu iestadem ir atskirigi viedokli par pie-
mérojamajiem tiesibu aktiem, attiecigajai personai provizoriski
pieméro vienas dalibvalsts tiesibu aktus, prioritates kartibu nosa-
kot 3adi:

a) tas dalibvalsts tiesibu akti, kura persona faktiski strada vai ir
pasnodarbinata, ja $I persona strada vai ir pasnodarbinata ti-
kai viena dalibvalsti;

b) personas dzivesvietas dalibvalsts tiesibu akti, ja attieciga per-
sona tur veic dalu savas darbibas/darbibu vai ja persona ne-
strada vai nav pasnodarbinata;

o) tas dalibvalsts tiesibu akti, kuras tiesibu aktu pieméro$ana bija
pieprasita pirma, ja persona veic darbibu vai darbibas divas
vai vairak dalibvalstis.

2. Ja nav vienotibas divu vai vairak dalibvalstu iestazu starpa
par to, kurai iestadei batu janodrosina pabalsti nauda vai natira,
attiecigajai personai, kas varétu pieprasit pabalstu, ja nebiitu dom-
starpibu, provizoriski ir tiesibas sanemt pabalstus, ko paredz tie-
sibu akti, kurus pieméro personas dzivesvietas iestade, vai, ja
persona nedzivo viena no attiecigo dalibvalstu teritorijam, pabal-
stus, ko paredz tiesibu akti, kurus pieméro iestade, kam pirmajai
iesniedza pieteikumu.

3. Ja attiecigas iestades nevar vienoties, kompetentas iestades
lietu var iesniegt Administrativaja komisija ne atrak ka ménesi péc
dienas, kad radusies viedoklu nesaskana, ka minéts 1. un 2. punk-
ta. Administrativa komisija censas samierinat puses seSu ménesu
laika no lietas iesnieg8anas dienas.

4. Jair noskaidrots, ka piemérojamie tiesibu akti nav provizo-
riskas dalibas dalibvalsts tiesibu akti, vai ja iestade, kas provizoris-
ki pieskira pabalstu, nav kompetenta iestade, ta iestade, kuru atzist
par kompetento iestadi, tiek atzita par tadu ar atpakalejosu spe-
ku, it ka viedoklu nesaskanas nebiitu pastavéjusas, velakais no
provizoriskas dalibas dienas vai no attiecigo pabalstu pirmas pro-
vizoriskas pieskirsanas.

5. Vajadzibas gadjjuma iestade, kas ir atzita par kompetentu,
un iestade, kura provizoriski ir izmaksajusi pabalstus nauda vai
provizoriski ir sanémusi iemaksas, nokarto attiecigas personas fi-
nansialo situaciju attieciba uz iemaksam un pabalstiem, kas attie-
ciga gadijuma provizoriski izmaksati skaidra nauda saskana ar
isteno$anas regulas IV sadalas III nodalu.

Pabalstus natiira, ko saskana ar 2. punktu provizoriski pieskir vie-
na iestade, saskana ar Istenoanas regulas IV sadalu atmaksa kom-
petenta iestade.

7. pants

Pabalstu un iemaksu provizorisks aprekins

1. Ja vien istenosanas regula nav noteikts citadi, gadijumos,
kad personai ir tiesibas uz pabalstu vai ir javeic iemaksa saskana
ar pamatregulu, un kompetentajai iestadei nav visas informacijas
par situaciju cita dalibvalsti, kas nepiecieSama, lai aprékinatu $a
pabalsta vai iemaksas galigo summu, §T iestade péc attiecigas per-
sonas pieprasijuma pieskir So pabalstu vai veic provizorisku $is ie-
maksas aprékinu, ja $ads aprékins ir iesp&jams, balstoties uz
informaciju, kas ir minétas iestades riciba.

2. Attiecigo pabalstu vai iemaksu parrékina, kad visi apstipri-
nosie pieradijumi vai dokumenti ir iesniegti attiecigajai iestadei.

I NODALA

Citi visparigi pamatregulas piemeroSanas noteikumi

8. pants

Administrativie pasakumi starp divam vai vairak
dalibvalstim

1. Tstenosanas regulas noteikumi aizstaj konvenciju pieméro-
anas kartibas noteikumus, kas minéti pamatregulas 8. panta
1. punkta, iznemot noteikumus par kartibu attieciba uz pamatre-
gulas 1I pielikuma minétajam konvencijam, ja minéto pasakumu
noteikumi ir ieklauti istenosanas regulas 1. pielikuma.
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2. Dalibvalstis vajadzibas gadijuma var savstarpéji vienoties
par pasakumiem, kas attiecas uz pamatregulas 8. panta 2. punkta
minéto konvenciju piemérosanu, ar noteikumu, ka Sie pasakumi
nelabvéligi neiespaido attiecigo personu tiesibas un pienakumus
un ir ieklauti istenoSanas regulas 1. pielikuma.

9. pants

Citas procediiras iestaZzu starpa

1. Divas vai vairakas dalibvalstis vai to kompetentas iestades
var vienoties par citam procediram, neka tas paredzéts istenosa-
nas reguld, ar noteikumu, ka $adas procediiras nelabvéligi neie-
spaido attiecigo personu tiesibas un pienakumus.

2. Par visiem noligumiem, kas noslégti $aja noliika, pazino Ad-
ministrativajai komisijai, un tos ieklauj istenoSanas regulas
1. pielikuma.

3. Noteikumus, kas ietverti istenoSanas noligumos, kuri no-
slégti starp divam vai vairak dalibvalstim $aja pasa nolaka, vai no-
ligumos, kuri ir lidzigi 2. punktd minétajiem, un ir speka
iepriek$éja diena pirms istenoSanas regulas stasanas speka, ka ari
noteikumus, kas ietverti Regulas (EEK) Nr. 574/72 5. pielikuma,
turpina piemérot $o dalibvalstu savstarpgjo attiecibu risinasanai ar
noteikumu, ka tie ari ir ietverti isteno$anas regulas 1. pielikuma.

10. pants

Pabalstu parklasanas novérsana

Neatkarigi no citiem pamatregulas noteikumiem, ja pabalsti, kuri
pienakas saskana ar divu vai vairak dalibvalstu tiesibu aktiem, ir
savstarpéji samazinati, apturéti vai atsaukti, tad summas, kas ne-
tiktu izmaksatas, stingri piemérojot noteikumus attieciba uz sa-
mazinasanu, apturéSanu vai atsaukSanu, ko paredz attiecigo
dalibvalstu tiesibu akti, izdala ar to pabalstu skaitu, uz kuriem at-
tiecas samazina$ana, apturé$ana vai atsauk3ana.

11. pants

Dzivesvietas noteiksanas elementi

1. Gadijumos, kad divu vai vairaku dalibvalstu iestazu starpa
nav vienosanas par tadas personas, uz kuru attiecas pamatregula,
dzivesvietas noteikSanu, s iestades kopigi izveido attiecigas per-
sonas intereu centru, balstoties uz attiecigu visparéju tadas pie-
ejamas informacijas izvértgjumu, kas vajadzibas gadjjuma var
ietvert:

a) uzturésanas ilgumu un nepartrauktibu attiecigo dalibvalstu
teritorija;

b) personas situaciju, tostarp:

i) jebkuras veiktas darbibas biitibu un specifiskas ipasibas,
jo ipasi vietu, kur $adu darbibu parasti veic, darbibas sta-
bilitati un jebkura darba liguma ilgumu;

i) gimenes stavokli un gimenes saites;

iii) nealgotu darbibu veiksanu;

iv) studentiem — vinu ienakumu avotu;

v) majokla situciju, jo Ipasi to, cik tas ir pastavigs;

vi) dalibvalsti, kura personu uzskata par dzivojosu nodoklu
piemeérosanai.

2. Javairaku to kriteriju apsvérsana, kas balstiti uz attiecigiem
1. punkta izklastitajiem faktiem, nerada vienosanos attiecigo ie-
stazu starpa, tad izskirosi faktori personas faktiskas dzivesvietas
noteik$ana ir minétas personas nodoms, ka tas redzams no $a-
diem faktiem un apstakliem, jo Ipasi iemesli, kas lika 3ai personai
parcelties.

12. pants

Periodu summeésana

1. Lai piemérotu pamatregulas 6. pantu, kompetenta iestade
sazinas ar to dalibvalstu iestadém, kuru tiesibu akti ari ir attieku-
Sies uz attiecigo personu, lai noteiktu visus periodus, kas izpilditi
saskana ar $o dalibvalstu tiesibu aktiem.

2. Attiecigos apdrosinasanas, nodarbinatibas, pa§nodarbinati-
bas vai nodzivota laika periodus, kas ir izpilditi saskana ar dalib-
valsts tiesibu aktiem, summeé ar tiem periodiem, kas ir izpilditi
saskana ar jebkuras citas dalibvalsts tiesibu aktiem, ciktal tas ir va-
jadzigs pamatregulas 6. panta pieméroSanai, ja Sie periodi
neparklajas.

3. Ja apdrosinasanas vai nodzivota laika periods, kas ir izpil-
dits saskana ar obligato apdrosinasanu atbilstigi dalibvalsts tiesi-
bu aktiem, sakrit ar apdro$inaSanas periodu, kas izpildits,
balstoties uz brivpratigu apdro$inasanu vai brivpratigu talakap-
drosinasanu saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem, tad nem
véra tikai periodu, kas ir izpildits, balstoties uz obligato
apdrosinasanu.

4. Ja apdrosinasanas vai nodzivota laika periods, kas nav pie-
lidzinatais periods, kur§ izpildits saskana ar dalibvalsts tiesibu ak-
tiem, sakrit ar pielidzinato periodu, balstoties uz citas dalibvalsts
tiesibu aktiem, tad pem véra tikai to periodu, kas nav
pielidzinatais.
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5. Jebkuru periodu, kur$ ir pielidzinatais saskana ar divu vai
vairak dalibvalstu tiesibu aktiem, nem véra tikai tas dalibvalsts ie-
stade, kuras tiesibu aktiem attieciga persona pédgjo reizi bija pa-
klauta pirms minéta perioda. Gadijuma, ja pirms minéta perioda
attieciga persona nav bijusi iesaistita obligataja apdrosinasana
saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, So periodu nem véra iestade
dalibvalsti, kuras tiesibu aktiem attieciga persona bija paklauta
pirmo reizi péc minéta perioda.

6.  Gadijuma, kad nevar precizi noteikt apdrosinasanas vai no-
dzivota laika periodu, kas ir izpildits saskana ar dalibvalsts tiesibu
aktiem, pienem, ka Sie periodi neparklajas ar apdrosinasanas vai
nodzivota laika periodiem, kas izpilditi saskana ar citas dalibvalsts
tiesibu aktiem, un tos nem véra, ja tas ir izdevigi attiecigajam per-
sonam, ciktal ir sapratigi tos nemt véra.

13. pants

Periodu parrekinasanas noteikumi

1. Ja periodus, kas izpilditi saskana ar dalibvalsts tiesibu ak-
tiem, izsaka vienibas, kas atSkiras no tam, kuras izmanto cita da-
libvalsti, summésanai vajadzigo parrékinu veic péc $adiem
noteikumiem:

a) periods, uz ka pamata veic parrékinu, ir tas periods, kuru pa-
zino tas dalibvalsts iestade, saskana ar kuras tiesibu aktiem
periods bija izpildits;

b) gadijumos, kad periodi ir izteikti dienas, parrékinu no dienam
uz citam vienibam un otradi, ka ari starp dazadam sistemam,
kas balstitas uz dienam, veic saskana ar $o tabulu:

Maksimalais
Sistéma 1 diena 1 nedéla 1 ménesis 1 ceturk- dlet;le:l];alts
balstita uz atbilst atbilst atbilst snis atbilst -
kalendara
gada

5 dienas 9 stundas | 5 dienas | 22 dienas | 66 dienas | 264 dienas

6 dienas 8 stundas | 6 dienas | 26 dienas | 78 dienas | 312 dienas

7 dienas 6 stundas | 7 dienas | 30 dienas | 90 dienas | 360 dienas

¢) jasistémas periodi ir izteikti ar vienibam, kas nav dienas:

i)  tris ménesi vai trispadsmit nedélas ir [idzvértigas vienam
ceturksnim un otradi;

ii) viens gads ir lidzvértigs Cetriem ceturk$piem, 12 méne-
Siem vai 52 nedélam un otradji;

i) lai parrekinatu nedélas ménesos un otradi, nedélas un
meénesus parrékina dienas saskapa ar b) apak$punkta
eso$aja tabula minétas seSu dienu sistémas parréekina
noteikumiem;

d) japeriodus izsaka dalas, Sos skaitlus parrékina nakamaja ma-
zakaja vesela skaitla vieniba, izmantojot b) un c) apaks$punk-
ta minétos noteikumus. Gada dalas parrékina ménesos, ja
vien konkréta sistéma nebalstas uz ceturk$niem;

e) jasaskana ar $o punktu veikta parrékina rezultats ir vienibas
dala, par saskana ar So punktu veikta parrékina rezultatu uz-
skata nakamo lielako vesela skaitla vienibu.

2. Piemérojot 1. punktu, nevar iegiit viena kalendaraja gada
nenomaksatu periodu kopsummu, kas parsniedz 1. punkta
b) apak$punkta esosas tabulas pédgja ailé noradito dienu skaitu,
52 nedélas, 12 ménesus vai Cetrus ceturksnus.

Ja parrékinamo periodu skaits atbilst maksimalo atlauto gada pe-
riodu skaitam tas dalibvalsts tiesibu aktos, kura tie noslegti, pie-
mérojot 1. punktu, nevar rasties tadi periodi viena kalendara gada
laika, kas ir 1saki neka iespg&jamais maksimalo atlauto gada pe-
riodu skaits saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem.

3. Parrékinu veic vai nu viena operacija par visiem periodiem,
kuri bija pazipoti ka summéjami, vai pa gadiem, ja periodus
pazinoja pa gadiem.

4. Jaiestade pazino periodus, izteiktus dienas, ta vienlaikus no-
rada, vai tas izmantota sistéma balstds uz piecim, se$am vai
septinam dienam.

1l SADALA

PIEMEROJAMO TIESIBU AKTU NOTEIKSANA

14. pants

Precizéjumi attieciba uz pamatregulas 12. un 13. pantu

1.  Piemérojot pamatregulas 12. panta 1. punktu, “persona, kas
kada dalibvalsti veic darbibu nodarbinatas personas statusa darba
devéja uzdevuma, kurs parasti tur veic savu darbibu, un ko miné-
tais darba devgjs ir nosatijis uz citu dalibvalsti” ir persona, kas

pienemta darba nostti$anai uz citu dalibvalsti, ja uz attiecigo per-
sonu tiesi pirms darba uzsaksanas jau attiecas tas dalibvalsts tie-
sibu akti, kura ir registréts $is personas darba devéjs.

2. Pamatregulas 12. panta 1. punkta piemérosanas nolikos
fraze “kur§ parasti tur veic savas darbibas” attiecas uz darba deve-
ju, kas dalibvalsti, kura vin$ veic uznémejdarbibu, parasti veic ci-
tas bitiskas darbibas, nevis tas, kuras saistitas tikai ar iek$gjo
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parvaldibu, nemot véra visus kritérijus, kas raksturo attieciga uz-
némuma darbibas. Attiecigajiem kritérijiem jaatbilst katra darba
devgja specifikai un to veikto darbibu patiesajai butibai.

3. Piemérojot pamatregulas 12. panta 2. punktu, ar frazi “pa-
rasti veic darbibu pasnodarbinatas personas statusa” saprot per-
sonu, kura parasti veic batiskas darbibas tas dalibvalsts teritorija,
kura ta veic uznéméjdarbibu. Jo ipasi minétajai personai jau ir ja-
biit veikusai $o darbibu kadu laiku pirms dienas, kad ta vélas iz-
mantot §a panta noteikumus, un visa pagaidu darbibu laika cita
dalibvalsti jaturpina uzturét prasibas savas darbibas veiksanai, lai
varétu to turpinat péc atgrieSanas dalibvalsti, kur persona veic
uzpémejdarbibu.

4. Piemérojot pamatregulas 12. panta 2. punktu, kritérijs, péc
kura nosaka, vai ta darbiba, ko pasnodarbinatais veiks cita dalib-
valsti, ir “lidziga” darbibai, ko pagnodarbinatais parasti veic, ir dar-
bibas patiesa daba, nevis apzimé&jums, ko $ai darbibai var pieskirt
§1 cita dalibvalsts.

5. Piemeérojot pamatregulas 13. panta 1. punktu, ar personu,
kas “parasti veic darbibu nodarbinatas personas statusa divas vai
vairak dalibvalstis”, saprot jo ipasi personu, kas:

a) turpinot darbibu viena dalibvalsti, vienlaikus veic citu atse-
visku darbibu viena vai vairak dalibvalstis neatkarigi no 3is at-
seviskas darbibas ilguma un bitibas;

b) pastavigi veic dazadas darbibas, iznemot nenozimigas darbi-
bas, divas vai vairak dalibvalstis neatkarigi no darbibu mai-
nas biezuma un regularitates.

6.  Piemérojot pamatregulas 13. panta 2. punktu, ar personu,
kas “parasti veic darbibu pasnodarbinatas personas statusa divas
vai vairak dalibvalstis” saprot jo Ipasi personu, kas vienlaikus vai
parmainus divas vai vairak dalibvalstis veic vienu vai vairakas at-
seviskas pasnodarbinatas personas darbibas neatkarigi no o dar-
bibu bitibas.

7. Lai darbibas saskana ar 5. un 6. punktu at3kirtu no situaci-
jam, kas aprakstitas pamatregulas 12. panta 1. un 2. punkta, iz-
Skiross ir viena vai vairakas dalibvalstis istenotas darbibas ilgums
(neatkarigi no ta, vai i darbiba ir pastaviga vai ta tiek Istenota ad
hoc, vai ta ir Tslaiciga). Saja noliika tiek veikts visu biitisko faktu
visparéjs noveértéjums, nodarbinatas personas gadijuma ipasu uz-
manibu pievérSot darba vietai, ka ta noteikta darba liguma.

8.  Piemérojot pamatregulas 13. panta 1. un 2. punktu, ar frazi
“veic bitisku savas darbibas dalu” dalibvalsti saprot, ka nodarbi-
nata vai pa$nodarbinata persona veic kvantitativi batisku visu

darbibu dalu 3aja dalibvalsti, nenemot véra to, vai ta ir lielaka dala
no $im darbibam.

Lai noteiktu, vai btisku darbibu dalu veic dalibvalsti, nem véra
$adus indikativus kritérijus:

a) algotas darbibas gadijuma — darba laiku un/vai atalgojumu;
un

b) pasnodarbinatas darbibas gadijuma — apgrozijumu, darba lai-
ku, sniegto pakalpojumu skaitu un/vai ienakumus.

Saskana ar visparéju noveértéjumu mazak neka 25 % no minéta-
jiem kritérijiem norada, ka bitisku visu darbibu dalu neveic attie-
cigaja dalibvalsti.

9.  Piemérojot pamatregulas 13. panta 2. punkta b) apak§punk-
tu, pa§nodarbinatas personas “darbibas interesu centru” nosaka,
nemot vera elementu kopumu, no kuriem sastav vina profesiona-
las darbibas, proti, vieta, kur atrodas $is personas darbibas pasta-
viga juridiska adrese, veikto darbibu parastais raksturs un ilgums,
sniegto pakalpojumu skaits, ka arT attiecigas personas vélmes
saskana ar visiem apstakliem.

10.  Lainoteiktu, kadi tiesibu akti ir piemérojami atbilstigi 8. un
9. punktam, attiecigas iestades nem véra situaciju, kas paredzéta
turpmakajiem 12 kalendara ménesiem.

11.  Ja persona veic algotu darbu divas vai vairak dalibvalstis
tada darba devéja uzdevuma, kas registréts arpus Eiropas Savieni-
bas robezam, un ja I persona dzivo dalibvalsti, neveicot taja ba-
tisku darbibu, tad uz $o personu attiecas dzivesvietas dalibvalsts
tiesibu akti.

15. pants

Pamatregulas 11. panta 3. punkta b) un d) apakSpunkta,
11. panta 4. punkta un 12. panta piemérosanas procediiras
(par informacijas sniegSanu attiecigajam iestadem)

1. Javien isteno$anas regulas 16. panta nav noteikts citadi, ja
persona veic darbibas dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts
saskana ar pamatregulas II sadalu, tad darba devéjs vai — tadas per-
sonas gadijuma, kas neveic algotas darbibas — attieciga persona,
kad vien iespéjams, ieprieks informé tas dalibvalsts kompetento
iestadi, kuras tiesibu akti ir piemérojami. Minéta iestade nekave-
joties sniedz informaciju par tiesibu aktiem, kas piemérojami at-
tiecigajai personai saskana ar pamatregulas 11. panta 3. punkta
b) apak$punktu vai 12. pantu, attiecigajai personai un tas dalib-
valsts kompetentas iestades noraditajai iestadei, kura darbibu veic.

2. Panta 1. punktu mutatis mutandis pieméro personam, uz ku-
ram attiecas pamatregulas 11. panta 3. punkta d) apakspunkts.
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3. Darba devejs pamatregulas 11. panta 4. punkta nozimé, ku-
ram ir darbinieks uz kuga, kurs kugo ar citas dalibvalsts karogu,
kad vien iesp&jams, laicigi informé tas dalibvalsts kompetento ie-
stadi, kuras tiesibu akti ir piemérojami. Informaciju par tiesibu ak-
tiem, kas piemérojami personai saskana ar pamatregulas 11. panta
4. punktu, minéta iestade nekavgjoties dara pieejamu tas dalib-
valsts kompetentas iestades noraditajai iestadei, ar kuras karogu
kugo kugis, uz kura darbinieks veic darbibas.

16. pants

Pamatregulas 13. panta piemérosanas procediira

1.  Persona, kas veic darbibas divas vai vairak dalibvalstis, in-
formé dzivesvietas dalibvalsts kompetentas iestades noradito
iestadi.

2. Noradita dzivesvietas iestade nekavéjoties nosaka, kadi tie-
sibu akti attiecigajai personai japieméro, nemot véra pamatregu-
las 13. pantu un isteno3anas regulas 14. pantu. Si sakotngja
noteik$ana ir provizoriska. lestade informé noradito iestadi katra
no dalibvalstim, kura tiek veiktas darbibas, par piemérojamo tie-
sibu aktu provizorisku noteik3anu.

3. Piemérojamo tiesibu aktu provizoriska noteiksana, ka pare-
dzéts 2. punkta, klast galiga divu ménesu laika, kops attiecigo da-
libvalstu kompetento iestazu noraditas iestades sanémusas par to
informaciju saskana ar 2. punktu, ja vien tiesibu akti jau nav bi-
jusi galigi noteikti, pamatojoties uz 4. punktu, vai ja vismaz viena
no attiecigajam iestadém minéta divu méne$u termina beigas in-
formeé dzivesvietas dalibvalsts kompetento iestazu noradito iesta-
di par to, ka ta vél nevar atzit noteik$anas rezultatu vai ka tai $aja
jautajuma ir atkirigs viedoklis.

4. Jasakara ar nenoteiktibu par piemérojamo tiesibu aktu no-
teikSanu jasazinas divu vai vairak dalibvalstu iestadem, péc vienas
vai vairak attiecigo dalibvalstu kompetento iestazu noradito iesta-
zu vai pasu kompetento iestazu pieprasijuma attiecigajai perso-
nai piemérojamos tiesibu aktus nosaka vienojoties, nemot véra
pamatregulas 13. pantu un attiecigos isteno$anas regulas 14. pan-
ta noteikumus.

Kad atskiras attiecigo iestazu vai kompetento iestazu viedokli, $is
struktiiras censas vienoties saskana ar ieprieks izklastitajiem no-
sacfjumiem un pieméro pamatregulas 6. pantu.

5. Tas valsts kompetenta iestade, kuras tiesibu akti ir noteikti
par piemérojamiem vai nu provizoriski, vai galigi, nekavéjoties
pazino to attiecigajai personai.

6.  Jaattieciga persona nesniedz 1. punkta minéto informaciju,
So pantu pieméro péc tas dzivesvietas dalibvalsts kompetentas ie-
stades noraditas iestades iniciativas, tiklidz ta ir noveértéjusi $is per-
sonas situaciju, iesp&jams, ar citas attiecigas iestades palidzibu.

17. pants

Pamatregulas 15. panta piemérosanas procediira

Eiropas Kopienu ligumdarbiniekiem ir tiesibas izmantot pamatre-
gulas 15. panta minéto izvéles iesp&ju, kad darba ligums ir no-
slegts. lestade, kas ir pilnvarota noslégt ligumu, informé tas
dalibvalsts noradito iestadi, kuras tiesibu aktus Eiropas Kopienu Ii-
gumdarbinieks ir izvelgjies.

18. pants

Pamatregulas 16. panta piemérosanas procediira

Darba devéja vai attiecigas personas pieprasjjumu piemérot 11.
lidz. 15. panta minétos iznémumus, kad vien iespgjams, laicigi
iesniedz kompetentajai iestadei vai tas dalibvalsts kompetentas ie-
stades noraditai struktiirai, kuras tiesibu aktus darbinieks vai at-
tieciga persona lidz piemeérot.

19. pants

Informacijas sniegsana attiecigajam personam
un darba devéjiem

1. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras tiesibu akti klast
piemérojami, ievérojot pamatregulas II sadalu, informe attiecigo
personu un vajadzibas gadjjuma tas darba devéju(-us) par piena-
kumiem, kas noteikti minétajos tiesibu aktos. Kompetenta iesta-
de nodrosina vajadzigo palidzibu, izpildot formalitates, ko prasa
minétie tiesibu akti.

2. Pec attiecigas personas vai darba devéja liguma tas dalib-
valsts kompetenta iestade, kuras tiesibu akti ir piemérojami, ieve-
rojot pamatregulas II sadalu, nodrosina apliecindgjumu, ka 3adi
tiesibu akti ir piemérojami, un vajadzibas gadijuma norada, lidz
kuram datumam un ar kadiem nosacjjumiem.

20. pants

Iestazu sadarbiba

1. Attiecigas iestades tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, ku-
ras tiesibu aktus pieméro personai, ievérojot pamatregulas II sa-
dalu, dara pieejamu informaciju, kas vajadziga, lai noteiktu dienu,
no kuras minétie tiesibu akti klaist piemérojami, un iemaksu ap-
meéru, kuras minétajai personai un tas darba devéjam jamaksa
saskana ar minétajiem tiesibu aktiem.
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2. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras tiesibu aktus pie-
méro personai, ievérojot pamatregulas IT sadalu, nodro$ina infor-
maciju par dienu, kad 3o tiesibu aktu pieméroSana stajas speka, tas
dalibvalsts kompetentas iestades noraditajai iestadei, kuras tiesi-
bu aktiem minéta persona bija paklauta ka pédéjiem.

21. pants
Darba devéja pienakumi

1. Darba devgjam, kura juridiska adrese vai uznéméjdarbibas
vieta ir arpus kompetentas dalibvalsts, japilda pienakumi, kas

noteikti vipa darbiniekiem piemérojamos tiesibu aktos, pasi pie-
nakums maksat minétajos tiesibu aktos paredzétas iemaksas, it ka
ta juridiska adrese vai uznéméjdarbibas vieta batu kompetentaja
dalibvalsti.

2. Darba devgjs, kam nav uznémeéjdarbibas vieta dalibvalstj,
kuras tiesibu akti ir piemérojami, un darbinieks var vienoties, ka
pédgjais pilda darba devéja pienakumus ta varda attieciba uz ie-
maksu veik$anu, neskarot darba devéja pamatpienakumus. Darba
devéjs nosiita pazinojumu par $adu vienosanos minétas dalib-
valsts kompetentajai iestadei.

Il SADALA
TPASI NOTEIKUMI, KAS PIEMEROJAMI DAZADAS PABALSTU KATEGORIJAS

1 NODALA

Slimibas pabalsti, maternitates un lidzvertigi paternitates
pabalsti

22. pants

Visparéji istenosanas noteikumi

1. Kompetentas iestades vai iestades raugas, lai apdrosinatajam
personam biitu darita pieejama informacija par tadam pabalstu
pieskir§anas procediiram un nosacfjumiem, kas attiecas uz pabal-
stiem natiira, gadijuma, ja tos nesanem tas dalibvalsts teritorija,
kur atrodas kompetenta iestade.

2. Neatkarigi no pamatregulas 5. panta a) apakSpunkta dalib-
valsts var klat atbildiga par pabalstu izmaksam saskana ar pamat-
regulas 22. pantu tikai tad, ja vai nu apdrosinata persona pieprasa
pensiju saskana ar minétas dalibvalsts tiesibu aktiem, vai saskana
ar pamatregulas 23. lidz 30. pantu apdro$inata persona sanem
pensiju saskana ar minétas dalibvalsts tiesibu aktiem.

23. pants

Piemérojama sistéma, ja dzivesvietas vai uzturéSanas
dalibvalsti pastav vairak neka viens reZims

Ja tiesibu akti, kas ir spéka dzivesvietas vai uzturéSanas dalibval-
sti, paredz vairak neka vienu apdrosinasanas sistému slimibas,
maternitates un paternitates pabalstu gadijuma vairakam apdro-
§inato personu kategorijam, saskana ar pamatregulas 17. pantu,
19. panta 1. punktu un 20., 22., 24. un 26. pantu piemeéro tas
normas, kas attiecas uz algoto darbinieku vispargjo sistému.

24. pants

Dzivesvieta dalibvalsti, kura nav kompetenta dalibvalsts

1.  Lai piemérotu pamatregulas 17. pantu, apdrosinatajai per-
sonai un/vai tas gimenes locekliem ir jaregistréjas dzivesvietas ie-
stadé. Tiesibas uz pabalstiem natlira dzivesvietas dalibvalsti
apstiprina ar dokumentu, ko péc apdroinatas personas vai péc
dzivesvietas iestades pieprasijuma izdod kompetenta iestade.

2. Dokuments, kas minéts 1. punkta, ir derigs, kamér kompe-
tenta iestade pazino dzivesvietas iestadei par ta anulésanu.

Dzivesvietas iestade informé kompetento iestadi par katru ierak-
stu saskana ar 1. punktu un par katra ieraksta izmainam vai
atcelSanu.

3. So pantu pieméro mutatis mutandis personam, kas minétas
pamatregulas 22., 24., 25. un 26. panta.

25. pants

Uzturésanas dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts

A. Procediira un tiesibu darbibas joma

1. Piemérojot pamatregulas 19. pantu, apdro$inata persona
iesniedz veselibas apriipes sniedz€jam uzturéSanas dalibvalsti do-
kumentu, ko izdevusi kompetenta iestade un kura ir noraditas
personas tiesibas uz pabalstu natiird. Ja apdrosinatajai personai
$ada dokumenta nav, uzturéanas vietas iestade péc liguma vai
cita vajadzibas gadijuma vérsas pie kompetentas iestades, lai to
iegttu.
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2. Dokumenta noradits, ka apdrosinatajai personai saskana ar
pamatregulas 19. panta izklastitajiem nosacjjumiem ir tiesibas uz
pabalstu nat@ira ar tadiem pasiem noteikumiem, ko pieméro per-
sonam, kuras apdrosinatas saskana ar uzturé$anas dalibvalsts tie-
sibu aktiem.

3. Pamatregulas 19. panta 1. punkta minétie pabalsti natfira at-
tiecas uz pabalstiem natiira, kas ir pieskirti uzturéSanas dalibvalsti
saskana ar tas tiesibu aktiem un kas klaist vajadzigi medicinisku ie-
meslu dél, lai apdrosinata persona nebiitu spiesta pirms ta termi-
na beigam, ko ta paredzgjusi pavadit attiecigaja valsti, atgriezties
kompetentaja dalibvalsti, lai tur sapemtu vajadzigo veselibas
aprupi.

B. Izdevumu segSanas un pabalstu natiird atmaksajumu procediira un
pasakumi

4. Jaapdrosinata persona tie3am segusi izdevumus pilnigi vai
dal@ji par sniegtajiem pabalstiem nattira saskana ar pamatregulas
19. pantu un ja tiesibu akti, ko pieméro uzturéSanas iestade, lauj
Sos izdevumus apdrosinatajai personai atmaksat, ta var nosatit
pieprasijumu par izdevumu segSanu uzturéSanas vietas iestadei.
Saja gadijuma minéta iestade tiesi minétajai personai atmaksa iz-
maksas, kas atbilst Siem pabalstiem, ievérojot attiecigas dalibvalsts
tiesibu aktos paredzétos ierobezojumus un saskana ar atmaksa-
jumu likmju nosacjjumiem.

5. Ja $adu izmaksu atmaksasana nav prasita tiesi uzturéSanas
vietas iestade, aprékinatas izmaksas attiecigajai personai atmaksa
kompetenta iestade saskana ar atmaksajuma tarifiem, ko izmanto
uzturé$anas vietas iestade, vai summas, ko uzturésanas vietas ie-
stadei biitu bijis jaatmaksa, ja attieciga gadijuma batu piemérots
isteno$anas regulas 62. pants.

UzturéSanas vietas iestade sniedz kompetentajai iestadei péc tas
liiguma vajadzigo informaciju par $iem tarifiem vai summam.

6.  Atkapjoties no 5. punkta, kompetenta iestade var atmaksat
aprekinatas izmaksas atbilstigi ierobeZojumiem un saskana ar at-
maksasanas tarifu nosacijumiem, kas noteikti attiecigas dalibvalsts
tiesibu aktos, ar noteikumu, ka apdrosinata persona ir devusi savu
piekrisanu 3a noteikuma piemérosanai.

7. Ja attiecigaja gadijuma uzturéSanas dalibvalsts tiesibu aktos
nav paredzéta atmaksasana saskana ar 4. un 5. punktu, kompe-
tenta iestade var atmaksat izmaksas atbilstigi attiecigas dalibvalsts
tiesibu aktos paredzétajiem ierobezojumiem un saskana ar atmak-
saSanas tarifu nosacijumiem, un bez apdrosinatds personas
piekrisanas.

8.  Apdrosinatajai personai atmaksata summa nekada gadijjuma
neparsniedz faktiskas izmaksas.

9.  Batisku izdevumu gadijuma kompetenta iestade var izmak-
sat apdrosinatajai personai attiecigu avansu, tiklidz 31 persona ie-
sniegusi iestadei pieteikumu par izdevumu seganu.

C. Gimenes locekli

10.  Panta 1.1idz 9. punkts ir piemerojams mutatis mutandis ap-
droginatas personas gimenes locekliem.

26. pants

Planota apriipe

A.  Atlauju pieskirSanas procediira

1. Piemerojot pamatregulas 20. panta 1. punktu, apdrosinata
persona iesniedz uzturéSanas vietas iestadei dokumentu, ko izde-
vusi kompetenta iestade. Piemérojot So pantu, kompetenta iesta-
de ir iestade, kas sedz planotas apripes izmaksas; pamatregulas
20. panta 4. punkta un 27. panta 5. punkta minétajos gadijumos,
kad dzivesvietas dalibvalsti izmaksatos pabalstus nattird atmaksa,
pamatojoties uz fiksétam summam, dzivesvietas iestadi uzskata
par kompetento iestadi.

2. Jaapdrosinata persona nedzivo kompetentaja dalibvalsti, ta
ladz atlauju ari no dzivesvietas iestades, kas talit parsita ligumu
kompetentajai iestadei.

Saja gadijuma dzivesvietas iestade apliecina, vai pamatregulas
20. panta 2. punkta otraja teikuma paredzétie nosacjjumi dzives-
vietas dalibvalsti ir izpilditi.

Kompetenta iestade drikst atteikties pieskirt prasito atlauju tikai
tad, ja saskana ar dzivesvietas iestades atzinumu nav izpilditi pa-
matregulas 20. panta 2. punkta otraja teikuma paredzétie nosaci-
jumi apdrosinatas personas dzivesvietas dalibvalsti, vai tad, ja to
pasu apriipi var sniegt kompetentaja dalibvalsti mediciniski pa-
matota termind, nemot véra attiecigas personas pasreiz€jo veseli-
bas stavokli un iesp&jamo slimibas gaitu.

Kompetenta iestade informé dzivesvietas iestadi par savu lémumu.

Ja atbilde netiek sanemta valsts tiesibu aktos paredzétajos
terminos, uzskatams, ka kompetenta iestade atlauju ir pieskirusi.

3. Jaapdrosinatajai personai, kas nedzivo kompetentaja dalib-
valsti, vajadziga steidzama un vitali svariga apriipe un atlauju ne-
var atteikt saskana ar pamatregulas 20. panta 2. punkta otro
teikumu, atlauju pieskir dzivesvietas iestade kompetentas iestades
varda, un dzivesvietas iestade uzreiz informé kompetento iestadi.

Kompetenta iestade pienem izmekléSanas secindjumus, ko snie-
gusi arsti, kurus atzinusi dzivesvietas iestade, kas izdod atlauju par
vajadzibu steidzami sniegt vitali svarigus veselibas apripes
pakalpojumus.

4. Kompetenta iestade patur tiesibas jebkura atlaujas pieskir-
Sanas procediras bridi parbaudit apdrosinato personu, pieaicinot
arstu, kuru izvélas pati kompetenta iestade uzturéSanas vai dzi-
vesvietas dalibvalsti.

5. UzturéSanas vietas iestade, neskarot jebkadu lémumu par at-
lauju, informé kompetento iestadi, vai ir mediciniski pamatoti pa-
pildinat veselibas apriipi, uz ko attiecas spéka esosa atlauja.



L 284[12

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

30.10.2009.

B. Izdevumu segsana par pabalstiem natiira, kas radusies apdrosina-
tajai personai

6.  Neskarot 7. punktu, istenoanas regulas 25. panta 4. un
5. punktu pieméro mutatis mutandis.

7. Ja apdrosinata persona pati faktiski segusi visas izmaksas
par atlautu veselibas apriipi vai dalu no tam un ja summa, kas
kompetentajai iestadei ir jaatmaksa dzivesvietas iestadei vai ap-
drosinatajai personai saskana ar 6. punktu (faktiskas izmaksas), ir
mazaka par summu, kas tai jamaksa par tadu pasu apripi kom-
petentaja dalibvalsti (piepémuma izmaksas), kompetenta iestade
atmaksa izmaksas apdro$inatajai personai péc tas pieprasijuma
tada apmera, kas atbilst pienémuma un faktisko izmaksu starpi-
bai. Tomér atmaksata summa nedrikst parsniegt apdroinatas per-
sonas faktiskos izdevumus, un var pemt véra summu, kas
apdrosinatajai personai batu bijusi jamaksa, ja veselibas apriipe
batu nodrosinata kompetentaja dalibvalsti.

C.  Tadu celojuma un uzturéSands izdevumu segsana, kas radusies sais-
tiba ar planotu apriipi

8.  Ja kompetentas iestades valsts tiesibu aktos ir paredzéts at-
maksat tadus transporta un uzturéanas izdevumus, kas ir
neatnemama apdrosinatas personas veselibas apriipes sastavdala,
$§adas izmaksas attiecigajai personai un vajadzibas gadijuma per-
sonai, kam ta ir japavada, sedz §i iestade, ja ir pieskirta atlauja sa-
nemt veselibas apripi cita dalibvalsti.

D. Gimenes locekli

9.  Panta 1. lidz 6. punkts ir piemérojams mutatis mutandis ap-
drosinatas personas gimenes locekliem.

27. pants

Pabalsti nauda darba nespégjas gadijumos, uzturoties vai
dzivojot dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts

A. Procediira, kas jaievero apdrosinatajai personai

1. Jasaskana ar kompetentas dalibvalsts tiesibu aktiem apdro-
$inatajai personai ir jaiesniedz apliecinajums, lai darba nespéjas
gadijuma sanemtu naudas pabalstus saskana ar pamatregulas
21. panta 1. punktu, apdro$inatajai personai ir jalidz dzivesvie-
tas dalibvalsts arstam apliecinat personas darba nespéju un tas ie-
sp&jamo ilgumu péc tam, kad arsts ir novertgjis attiecigas personas
veselibas stavokli.

2. Apdrosinata persona kompetentas dalibvalsts tiesibu aktos
paredzétaja termina nosiita apliecinajumu kompetentajai iestadei.

3. Jaattiecigas personas arstéjosie arsti dzivesvietas dalibvalstt
neizsniedz darba nespéjas apliecindjumus un ja $adi apliecinaju-
mi ir nepiecie$ami saskana ar kompetentas dalibvalsts tiesibu ak-
tiem, attieciga persona vérsas tiesi dzivesvietas iestadé. Si iestade

talit nodrosina darba nespgjas medicinisku novértésanu, ka ari
1. punkta minéta apliecindjuma izrakstiSanu. Apliecindjumu talit
nosiita kompetentajai iestadei.

4. Panta 1. 2.un 3. punkta minéta dokumenta iesniegsana ne-
atbrivo apdrosinato personu no to saistibu pildiSanas, kas ir pa-
redzétas piemérojamajos tiesibu aktos, jo ipa$i attiecibd uz
personas darba devéju. Vajadzibas gadijuma darba devéjs un/vai
kompetenta iestade var aicinat darbinieku piedalities darbibas,
kuru mérkis ir veicinat vina atgrieSanos darba, un 3aja nolika
sniegt atbalstu $ai personai.

B.  Procediira, kas jaievero dzivesvietas dalibvalsts iestadei

5. Péc kompetentas iestades pieprasijuma dzivesvietas iestade
veic jebkadas vajadzigas administrativas parbaudes vai attiecigas
personas veselibas parbaudi saskana ar tiesibu aktiem, ko piemé-
ro pédéja minéta iestade. Kontrol€josa arsta atskaiti, kur jo ipasi
minéts iespéjamais darba nespéjas ilgums, dzivesvietas iestade ti-
lit nos@ita kompetentajai iestadei.

C.  Procediira, kas jaievéro kompetentajai iestadei

6.  Visos gadijumos kompetenta iestade patur tiesibas piepra-
sit, lai apdrosinato personu izmekle §is iestades izvéléts arsts.

7. Neskarot pamatregulas 21. panta 1. punkta otro teikumu,
kompetenta iestade izmaksa naudas pabalstus tiesi attiecigajai per-
sonai un vajadzibas gadijuma informé dzivesvietas iestadi.

8.  Lai piemérotu pamatregulas 21. panta 1. punktu, apdrosi-
natas personas darba nespgjas lapai, kas ir izrakstita cita dalibval-
sti saskand ar kontrolgjosa arsta vai iestades konstatétajiem
mediciniskas izmekléSanas rezultatiem, ir tads pats juridiskais
speks ka darba nespgjas lapai, ko izrakstijusi kompetenta
dalibvalsts.

9.  Ja kompetenta iestade nolemj atteikt izmaksat naudas pa-
balstus, ta informé apdrosinato personu par savu lémumu un
vienlaikus par to informé dzivesvietas iestadi.

D. Procediira, kas jaievero attieciba uz uzturéSanos dalibvalsti, kas nav
kompetenta dalibvalsts

10.  Sapanta 1. lidz 9. punktu pieméro mutatis mutandis, ja ap-
droginata persona uzturas dalibvalsti, kas nav kompetenta
dalibvalsts.

28. pants

Naudas pabalsti attieciba uz ilgtermina apriipi, uzturoties
vai dzivojot dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts

A. Procediira, kas jaievéro apdrosinatajai personai

1. Lai sapemtu naudas pabalstus attieciba uz ilgtermina apri-
pi saskana ar pamatregulas 21. panta 1. punktu, apdrosinata per-
sona vérsas kompetentaja iestadé. Kompetenta iestade vajadzibas
gadijuma par to informé dzivesvietas iestadi.
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B.  Procediira, kas jaievero dzivesvietas iestadei

2. Péc kompetentas iestades liguma dzivesvietas iestade veic
apdrosinatas personas veselibas parbaudi saskana ar tas vajadzi-
bu péc ilgtermina apriipes. Kompetenta iestade sniedz dzivesvie-
tas iestadei visu informaciju, kas vajadziga $adai parbaudei.

C. Procediira, kas jaievero kompetentajai iestadei

3. Lai konstatétu ilgtermina apriipes nepiecieSamibas pakapi,
kompetentajai iestadei ir tiesibas pieprasit, lai apdrosinato perso-
nu izmeklé tas izveléts arsts vai jebkurs cits pasas izvéléts eksperts.

4. Istenoanas regulas 27. panta 7. punktu pieméro mutatis
mutandis.

D. Procediira, kas jaievero attieciba uz uztureSanos dalibvalsti, kas nav
kompetenta dalibvalsts

5.  Panta 1. lidz 4. punktu pieméro mutatis mutandis, ja apdro-
§inata persona uzturas dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts.

E.  Gimenes locekli

6.  Panta 1.lidz 5. punktu pieméro mutatis mutandis apdrosina-
tas personas gimenes locekliem.

29. pants

Pamatregulas 28. panta piemérosana

Ja pedgja dalibvalsts, kura bijusais parrobezu darba néméjs veicis
darbibu, vairs nav kompetenta dalibvalsts un ja bijusais parrobe-
zu darba néméjs vai vina gimenes loceklis turp dodas, lai sanem-
tu pabalstus natfira saskana ar pamatregulas 28. pantu, vins
uzturéSanas vietas iestadei iesniedz kompetentas iestades izdotu
dokumentu.

30. pants

Pensionaru iemaksas

Ja persona sanem pensiju no vairak neka vienas dalibvalsts, neka-
da gadijuma ta iemaksu summa, ko atskaita no visam izmaksata-
jam pensijam, neparsniedz summu, ko attiecigi atskaititu
personai, kura kompetentaja dalibvalsti sanem pensiju tada pasa
apmera.

31. pants

Pamatregulas 34. panta piemérosana

A.  Procediira, kas jaievero kompetentajai iestadei

1. Kompetenta iestade inform@ attiecigo personu par pamatre-
gulas 34. panta paredzéto noteikumu attieciba uz pabalstu par-
klasanas novér§anu. Piemérojot tadus noteikumus, personai, kas
nedzivo kompetentaja dalibvalsti, nodrosina tiesibas uz pabalsta
summu vai vértibu, kas biitu vismaz lidzvértiga tai, uz kuru $ai
personai biitu tiesibas, ja ta dzivotu minétaja dalibvalsti.

2. Kompetenta iestade ari informé dzivesvietas vai uzturé$anas
vietas iestadi par ilgtermina apriipes pabalstu izmaksu, ja tiesibu
aktos, ko pieméro pédeja minéta iestade, paredzéti ilgtermina ap-
riipes pabalsti nattira, kuri ietverti pamatregulas 34. panta 2. pan-
ta minétaja saraksta.

B.  Procediira, kas jaievero dzivesvietas vai uzturéSands vietas iestadei

3. Sapémusi 2. punkta paredzéto informaciju, dzivesvietas vai
uzturéanas vietas iestade talit informé kompetento iestadi par
ilgtermina apriipes pabalstu nattira, kas paredzéts tam pasam no-
lakam un ko ta saskana ar valsts tiesibu aktiem pieskir attiecigajai
personai, ka arT par tam piemérojamo atmaksajuma likmi.

4. Vajadzibas gadijuma Administrativa komisija nosaka 3a
panta isteno$anas pasakumus.

32. pants

Ipasi istenoSanas pasakumi

1. Japersona vai personu grupa péc liguma ir atbrivota no ob-
ligatas apdrosinasanas slimibas gadjjumiem un tadéjadi uz $adam
personam neattiecas apdro$inasanas slimibas gadijumiem sistéma,
kam piemérojama pamatregula, citas dalibvalsts iestadei tikai 3a
atbrivojuma dé] nav saistibu segt izmaksas par pabalstiem natiira
vai naudas pabalstiem, kas sniegti $adam personam vai vinu gime-
nes locekliem saskana ar pamatregulas IIT sadalas I nodalu.

2. Regulas 2. pielikuma minétajas dalibvalstis pamatregulas
[II sadalas I nodalas noteikumus, kas attiecas uz pabalstiem natd-
13, pieméro personam, kam ir tiesibas uz pabalstiem natira, pa-
matojoties tikai uz Ipasu ierédniem paredzétu rezimu un tikai
tiktal, ciktal minétaja nodala paredzéts.

Citai dalibvalsts iestadei nav pienakums tikai tade] vien segt iz-
maksas par pabalstiem natiira vai naudas pabalstiem, kas pieskirti
minétajam personam vai vinu gimenes locekliem.

3. Ja personas, kas minétas 1. un 2. punkta, un vinu gimenes
locekli dzivo dalibvalsti, kur tiesibas sanemt pabalstus natiira nav
paklautas apdrosinasanas nosacijumiem vai darbibai nodarbina-
tas vai pasnodarbinatas personas statusa, tas pilniba sedz izmak-
sas par pabalstiem natiira, kas pieskirti vinu dzivesvietas valsti.

I NODALA

Pabalsti saistiba ar nelaimes gadijumu darba un arodslimibu
gadijumos

33. pants

Tiesibas uz pabalstiem natiira un naudas pabalstiem,
dzivojot vai uzturoties dalibvalsti, kas nav kompetenta
dalibvalsts

1. Lai piemérotu pamatregulas 36. pantu, Isteno$anas regula
no 24. lidz 27. pantam izklastitas procedairas pieméro mutatis
mutandis.
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2. Ja dzivesvietas vai uzturéSanas vietas dalibvalsts tiesibu ak-
tos ir paredzéti ipasi pabalsti natfira saistiba ar nelaimes gadjjumu
darba vai arodslimibu, tad 3is dalibvalsts iestade par to nekavéjo-
ties informé kompetento iestadi.

34. pants

Procediira saistiba ar nelaimes gadijumiem darba vai
arodslimibu gadijumiem, kas notikusi dalibvalsti, kas nav
kompetenta dalibvalsts

1. Janoticis nelaimes gadijums darba vai arodslimibas diagno-
zi pirmo reizi nosaka dalibvalsti, kas nav kompetenta dalibvalsts,
tad nelaimes gadijuma darba vai arodslimibas deklaraciju, ja de-
klaracija pastav vai pazinojums pastav saskana ar valsts tiesibu ak-
tiem, izpilda saskana ar kompetentas dalibvalsts tiesibu aktiem,
vajadzibas gadijuma neskarot citas piemérojamas tiesibu normas,
kas ir speka tas dalibvalsts teritorija, kur ir noticis nelaimes gadi-
jums darba vai pirma arodslimibas konstatacija, un ko 3ada gadi-
juma turpina piemeérot. Deklaraciju vai pazipojumu adresé
kompetentajai iestadei.

2. Tas dalibvalsts iestade, kura noticis nelaimes gadijums dar-
ba vai kura pirmo reizi noteikta arodslimibas diagnoze, pazino
kompetentajai iestadei par mediciniskajiem slédzieniem, kas iz-
rakstiti minétas dalibvalsts teritorija.

3. Janelaimes gadijums, braucot uz darbu vai no ta, ir noticis
tas dalibvalsts teritorija, kas nav kompetenta dalibvalsts, tad pir-
mas dalibvalsts teritorija javeic izmeklésana, lai konstatetu, vai pa-
stav tiesibas uz attiecigajiem pabalstiem, $im mérkim izmeklétaju
var norikot kompetenta iestade, kas informeé $is dalibvalsts iesta-
des. lestades savstarpégji sadarbojas, lai novértétu visu attiecigo in-
formaciju un lai giitu zinas no zinojumiem un visiem citiem
dokumentiem, kas saistiti ar nelaimes gadjjumu.

4. Beidzoties apripei, péc pieprasijuma kompetentajai iestadei
iesniedz siki izstradatu zinojumu ar pievienotajiem mediciniska-
jiem slédzieniem attieciba uz nelaimes gadijuma vai slimibas pa-
liekosam sekam, Ipasi par cietusas personas ta briza veselibas
stavokli, ka arT par atveselosanos vai stavok]a stabilizésanos péc
glitajam traumam. Attiecigas izmaksas uz kompetentas iestades
rékina sedz dzivesvietas vai uzturésanas vietas iestade, vajadzibas
gadijuma saskana ar tarifu, ko $T iestade pieméro.

5. Péc dzivesvietas vai uzturéSanas vietas iestades pieprasijuma
vajadzibas gadijuma kompetenta iestade pazino tai lémumu, kas
nosaka datumu, kad paredzama izveselo$anas vai stavok|a stabi-
lizéanas péc gitajam traumam, ka ari attieciga gadjjuma lémumu
par pensijas pieskirsanu.

35. pants

Strids par negadijuma vai slimibas saistibu
ar profesionalo darbibu

1. Ja kompetenta iestade apstrid, ka saskana ar pamatregulas
36. panta 2. punktu piemérojami tiesibu akti par nelaimes gadi-
jumiem darba vai arodslimibam, ta par to nekavéjoties informé
dzivesvietas vai uzturéSanas vietas iestadi, kas pieskirusi pabalstus
natiira, kurus uzskatis par apdro$inasanas slimibas gadjjumiem
pabalstiem.

2. Ja $aja jautajuma ir piepemts galigais lemums, kompetenta
iestade par to nekavéjoties informé dzivesvietas vai uzturéSanas
vietas iestadi, kas pieskirusi pabalstus natiira.

Ja nav konstatéts nelaimes gadijums darba vai arodslimiba, pabal-
stus natfira turpina sniegt ka slimibas gadijuma pabalstus, ja at-
tieciga persona ir tiesiga tos sanemt.

Ja ir konstatéts nelaimes gadijums darba vai arodslimiba, tad sli-
mibas pabalsti natiira, kas pieskirti attiecigai personai, ir uzskata-
mi par pabalstiem attieciba uz nelaimes gadijumu darba vai
arodslimibas pabalstiem no tas dienas, kad noticis nelaimes gadi-
jums darba vai pirmo reizi noteikta arodslimibas diagnoze.

3. IstenoSanas regulas 6. panta 5. punkta otro dalu pieméro
mutatis mutandis.

36. pants

Procediira gadijumos, kad darbinieks paklauts arodslimibas
riskam vairak neka viena dalibvalsti

1. Pamatregulas 38. panta minétaja gadijuma arodslimibas de-
klaraciju vai pazinojumu nosiita kompetentajai iestadei arodsli-
mibu jautajumos pédgja dalibvalsti, kuras tiesibu akti attiecas uz
attiecigas personas darbibu, kas, iespgjams, izraisija minéto
slimibu.

Ja § iestade, kurai nosutija deklaraciju vai pazinojumu, konstate,
ka darbiba, kas, iesp&jams, izraisjja attiecigo arodslimibu, pédéjo
reizi ir veikta saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem, ta parsi-
ta deklaraciju vai pazinojumu un visus pavaddokumentus lidzvér-
tigai $is dalibvalsts iestadei.

2. Jaiestade pedgja dalibvalsti, kuras tiesibu akti attiecas uz at-
tiecigas personas darbibu, kas, iesp&jams, izraisija attiecigo arod-
slimibu, konstaté, ka attiecigd persona vai tas apgadajamie
neatbilst So tiesibas aktu prasibam, inter alia tadél, ka atbilstiga
persona $aja dalibvalsti nekad nav veikusi darbibu, kas izraisijusi
arodslimibu, vai tade], ka $i dalibvalsts neatzist $o slimibu par
arodslimibu, tad minéta iestade nekavgjoties nosita deklaraciju
vai pazinojumu un visus pavaddokumentus, tostarp pirmas iesta-
des veikto medicinisko parbauzu rezultatus un zinojumus, iesta-
dei iepriekséja dalibvalsti, kuras tiesibu akti attiecas uz attiecigas
personas veikto darbibu, kas, iespgjams, izraisija attiecigo
arodslimibu.
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3. Vajadzibas gadjjuma iestades turpina rikoties saskana ar
2. punkta noteikto procediiry, lidz tas nonak lidz lidzigai iestadei
taja dalibvalsti, kuras tiesibu akti attiecas uz attiecigas personas ie-
prieks veikto darbibu, kas, iespams, izraisija attiecigo
arodslimibu.

37. pants

Informacijas apmaina starp iestadéem un avansu
izmaksasana gadijumos, kad tiek parsiidzéts lemums
par pabalsta atteikSanu

1. Ja parsadz lémumu par pabalsta atteikSanu, ko pienémusi
iestade viena no dalibvalstim, saskana ar kuras tiesibu aktiem at-
tieciga persona ir veikusi darbibu, kas, iespgjams, izraisija attieci-
go arodslimibu, 31 iestade par to informé iestadi, kurai tika nosttits
pazinojums atbilstigi procediirai, kas noteikta istenosanas regulas
36. panta 2. punkta, un vélak to informé, kad ir pienemts galigais
lemums.

2. Ja persona ir tiesiga sanemt pabalstu saskana ar tiesibu ak-
tiem, ko pieméro iestade, kurai tika nositita deklaracija vai pazi-
nojums, §1 iestade izmaksd avansu, kura summu nosaka,
vajadzibas gadjjuma konsultjoties ar iestadi, kuras lémumu par-
stdz&ja, un tadgjadi izvairas no parmaksasanas. Ja péc parsadzi-
bas ir noteikts, ka 3ai pédgjai iestadei ir japieskir pabalsti, ta
atlidzina izmaksato avansu summu. So summu atvelk no pabal-
sta summas, kas jaizmaksa attiecigajai personai saskana ar isteno-
Sanas regulas 72. un 73. panta paredzéto procediru.

3. Istenoanas regulas 6. panta 5. punkta otro dalu pieméro
mutatis mutandis.

38. pants

Arodslimibas saasinaSanas

Pamatregulas 39. panta minétajos gadjjumos prasitajam ir jaie-
sniedz tas dalibvalsts iestadei, saskana ar kuras tiesibu aktiem vi-
nam ir tiesibas uz pabalstiem, visa informacija attieciba uz
pabalstiem, kas saistiba ar attiecigo arodslimibu pieskirti ieprieks.
Siiestade var vérsties visas citas iestadés, kas bija kompetentas ie-
prieks, lai iegfitu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu.

39. pants

Darba nespéjas pakapes noteikSana gadijumos, ja noticis
nelaimes gadijums darba, vai arodslimibas gadjjumos, kas
konstatéti agrak vai velak

Ja agrak vai vélak konstatétu darba nespéju ir izraisijis nelaimes
gadijums, kas notika, kad uz attiecigo personu attiecas dalibvalsts
tiesibu akti, kas neparedz atskiribas attieciba uz darba nespéjas
céloniem, tad attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades noradita
kompetenta iestade vai strukttra:

a) péc citas dalibvalsts kompetentas iestades pieprasijuma
sniedz informaciju par agrak vai vélak konstatétas darba ne-
spé&jas pakapi un, ja iesp&jams, informaciju, kas lautu noteikt,
vai nespgjas célonis ir nelaimes gadijums darba to tiesibu
aktu nozimé, kurus pieméro §is citas dalibvalsts iestade;

b) nem véra darba nespéjas pakapi, ko izraisjusi nelaimes gadi-
jumi, kas notikusi agrak vai velak, atbilstigi to tiesibu aktu
noteikumiem, ko ta pieméro, lai pieskirtu tiesibas uz pabal-
stiem un lai noteiktu pabalstu apméru.

40. pants

Pabalstu vai papildu pabalstu pieprasijumu iesniegsana
un izskatiSana

Lai sanemtu pabalstu vai papildu pabalstu atbilstigi kadas dalib-
valsts tiesibu aktiem, attieciga persona vai tas apgadajamie, kas
dzivo citas dalibvalsts teritorija, vajadzibas gadijuma nosiita pie-
prasijumu kompetentajai iestadei vai dzivesvietas iestadei, kas to
nosiita kompetentajai iestadei.

Pieprasijuma ir informacija, kas nepiecieSama saskana ar tiesibu
aktiem, kurus pieméro kompetenta iestade.

41. pants

Ipasi istenoSanas pasakumi

1. Regulas 2. pielikuma minétajas dalibvalstis pamatregulas
III sadalas 2. nodalas noteikumus, kas attiecas uz pabalstiem na-
tlird, pieméro personam, kam ir tiesibas uz pabalstiem natiira, pa-
matojoties tikai uz ipasu ierédniem paredzétu rezimu un tikai tada
apmera, ka minétaja nodala paredzeéts.

2. IstenoSanas regulas 32. panta 2. punkta otro dalu un
3. punktu pieméro mutatis mutandis.

IIl NODALA

ApbediSanas pabalsti

42. pants

ApbediSanas pabalstu pieprasijums

Lai piemérotu pamatregulas 42. un 43. pantu, apbediSanas pa-
balstu pieprasijumu nosiita vai nu kompetentajai iestadei, vai pie-
prasitaja dzivesvietas iestadei, kas to nosiita kompetentajai
iestadei.

Pieprasijuma ir informacija, kas nepiecieSama saskana ar tiesibu
aktiem, kurus pieméro kompetenta iestade.
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IV NODALA

Invaliditates pabalsti, vecuma pensijas un apgadnieka
zaudejuma pabalsti

43. pants

Papildu noteikumi pabalsta aprekinasanai

1. Lai aprekinatu teorétisko un faktisko pabalsta summu
saskana ar pamatregulas 52. panta 1. punkta b) apak§punktu, pie-
méro Isteno$anas regulas 12. panta 3., 4., 5. un 6. punkta pare-
dzetos noteikumus.

2. Gadjjumos, kad brivpratigas vai neobligatas apdrosinasanas
periodi nav nemti véra saskana ar istenoSanas regulas 12. panta
3. punktu, tas dalibvalsts iestade, saskana ar kuras tiesibu aktiem
Sie periodi ir izpilditi, aprékina summu, kas atbilst Siem periodiem
atbilstigi tiem tiesibu aktu noteikumiem, kurus ta piemeéro. Faktis-
kajai pabalsta summai, ko aprékina saskana ar pamatregulas
52. panta 1. punkta b) apakspunktu, pieskaita summu, kas atbilst
brivpratigas vai neobligatas apdro$inasanas periodiem.

3. Katras dalibvalsts iestade atbilstigi tiesibu aktiem, ko ta pie-
méro, aprékina maksajamo summu, kas atbilst brivpratigas vai
neobligatas apdrosinasanas periodiem, kas saskana ar pamatregu-
las 53. panta 3. punkta c) apak$punktu nav paklauta citas dalib-
valsts noteikumiem par atcelSanu, samazinasanu vai apturéSanu.

Ja kompetentajai iestadei saskana ar tiesibu aktiem, ko ta piemé-
ro, $o summu nav iespé&jams tiesi noteikt sakara ar to, ka minéta-
jos tiesibu aktos apdro$inasanas periodiem pieskirta dazada
vértiba, var aprékinat nosacitu summu. Administrativa komisija
nosaka siki izstradatus noteikumus 3adas nosacitas summas
aprékinasanai.

44. pants

Bérna audzinasanas periodu nemsana véra

1. Piemérojot $o pantu, “bérna audzinaSanas periods” ir jeb-
kurs periods, kas ir iemaksu periods saskana ar dalibvalsts pensi-
ju tiesibu aktiem vai kas nodro$ina pensijas papildinajumu
konkréti ta iemesla dél, ka persona ir audzinajusi bérnu, neatka-
rigi no metodes, kada izmantota $adu periodu aprékinasanai, un
neatkarigi no ta, vai tie uzkrajas bérna audzinasanas laika vai tiek
atziti ar atpakalejosu spéku.

2. Jasaskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kas ir kompeten-
ta atbilstigi pamatregulas II sadalai, neviens bérna audzinasanas
periods netiek nemts vera, tas dalibvalsts iestade, kuras tiesibu akti
saskana ar pamatregulas II sadalu bija piemérojami attiecigajai
personai sakara ar tas darbibu nodarbinatas vai pasnodarbinatas
personas statusa diend, kad saskana ar Siem tiesibu aktiem bérna
audzinasanas periodu saka nemt véra attiecigajam bérnam, arl
turpmak ir atbildiga nemt véra $o periodu ka bérna audzinasanas
periodu saskana ar saviem tiesibu aktiem t3, it ka 33 bérna audzi-
nasana notiktu tas teritorija.

3. Panta 2. punktu nepiemeéro, ja uz attiecigo personu ir attie-
cinami vai klist attiecinami citas dalibvalsts tiesibu akti sakara ar
darbibu, ko ta veic nodarbinatas vai pasnodarbinatas personas
statusa.

45. pants

Pabalstu pieprasijums

A. Pabalstu pieprasijuma iesniegSana saskana ar A veida tiesibu ak-
tiem saskand ar pamatregulas 44. panta 2. punktu.

1. Lai sanemtu pabalstus saskana ar A veida tiesibu aktiem
saskana ar pamatregulas 44. panta 2. punktu, prasitdjs iesniedz
pieprasijumu tas dalibvalsts iestadei, kuras tiesibu akti bija pieme-
rojami laika, kad radas darba nespéja, péc kuras iestajusies inva-
liditate vai §is invaliditates progresésana, vai dzivesvietas iestadei,
kura pieprasijumu parsita pirmajai iestadei.

2. Jair pieskirti slimibas pabalsti nauda, vajadzibas gadjjuma
$o pabalstu pieskirsanas perioda beigu datumu uzskata par pen-
sijas pieprasijuma iesniegSanas datumu.

3. Pamatregulas 47. panta 1. punkta minétaja gadijuma pede-
ja iestade, kura attieciga persona bija apdrosinata, iestadei, kas sa-
kuma izmaksajusi pabalstus, dara zinamu summu un pabalstu
pieskirSanas datumu saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem.
Sakot ar $o datumu, pabalstus, kas pieskirti pirms invaliditates
progreséSanas, atcel vai samazina lidz piemaksai, kas minéta pa-
matregulas 47. panta 2. punkta.

B.  Citu pabalstu pieprasijumu ieshiegSana

4. Gadijumos, kas nav 1. punkta minétie gadijumi, prasitajs
iesniedz pieprasijumu savas dzivesvietas iestadei vai tas pédgjas
dalibvalsts iestadei, kuras tiesibu akti bija piemérojami. Ja attieci-
ga persona nekad nav bijusi paklauta tiesibu aktiem, ko dzives-
vietas iestade piemeéro, §1 iestade parsiita pieprasijumu tas pedejas
dalibvalsts iestadei, kuras tiesibu akti bija piemérojami.

5. Pieprasijuma iesniegSanas datums ir speka visas attiecigajas
iestades.

6.  Atkapjoties no 5. punkta, ja prasitajs nepazino to, ka vigs ir
bijis nodarbinats vai dzivojis citas dalibvalstis, kaut arT vipam bija
lagts to pazinot, datumu, kura prasitajs aizpilda savu sakotngjo
pieprasijumu vai iesniedz jaunu pieprasijumu par saviem iztrik-
stoSajiem nodarbinatibas un/vai uzturé$anas periodiem dalibval-
st1, uzskata par datumu, kad pieprasijums iesniegts iestadei, kas
pieméro attiecigos tiesibu aktus, nemot véra Sajos tiesibu aktos
ietvertus labvéligakus nosacijumus.
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46. pants

Dokumenti un informacija, kas prasitajam japievieno
pieprasijumam

1. Prasitajs pieprasijjumu iesniedz saskana ar noteikumiem tie-
sibu aktos, ko pieméro istenoSanas regulas 45. panta 1. vai
4. punkta minéta iestade, un pieprasijumam pievieno $ajos tiesi-
bu aktos noteiktos apliecinajuma dokumentus. Konkréti, prasitajs
sniedz visu pieejamo informaciju un apliecinajuma dokumentus,
kas attiecas uz apdrosinasanas periodiem (iestades, identifikacijas
numuri), nodarbinatibu (darba devéji) vai pasnodarbinatibu (dar-
bibas veids un vieta) un dzivesvietu (adreses), kuri var bait pabeig-
ti saskana ar citas valsts tiesibu aktiem, ka ari $o periodu ilgumu.

2. Ja saskana ar pamatregulas 50. panta 1. punktu prasitajs
pieprasa vecuma pabalstu pieskirSanas atlikSanu saskana ar vie-
nas vai vairaku dalibvalstu tiesibu aktiem, tas norada to sava pie-
prasjuma un precizé, saskana ar kuras valsts tiesibu aktiem
atlikanu pieprasa. Lai dotu iespéju prasitajam izmantot §is tiesi-
bas, attiecigas iestades péc prasitaja pieprasijuma pazino vinam
par visu tam pieejamo informaciju, lai vin§ varétu novertét vien-
laicigas vai secigas tadu pabalstu pieskirSanas sekas, kurus vins va-
rétu pieprasit.

3. Ja prasitajs atsauc pieprasijumu sanemt pabalstu, kas pare-
dzéts kadas konkrétas dalibvalsts tiesibu aktos, $o atsaukumu ne-
uzskata par vienlaicigu atsaukumu pieprasijumiem sapemt
pabalstus, kas paredzéti citu dalibvalstu tiesibu aktos.

47. pants

Pieprasijumu izskatiSana attiecigajas iestades

A. Kontaktiestade

1. lestadi, kurai iesniedz vai parsiita pabalstu pieprasjumu
saskana ar istenosanas regulas 45. panta 1. vai 4. punktu, turp-
mak sauc par “kontaktiestadi”. Dzivesvietas iestadi nesauc par
kontaktiestadi, ja attieciga persona nekad nav bijusi paklauta tie-
sibu aktiem, kurus i iestade piemeéro.

Si iestade papildus pabalstu pieprasijuma izskatiSanai saskana ar
tiesibu aktiem, kurus ta pieméro, ka kontaktiestade veicina datu
apmainu, lémumu pazino$anu un darbibas, kas vajadzigas, lai at-
tiecigas iestades varétu izskatit pieprasijumu, un sniedz prasita-
jam péc pieprasijuma jebkadu informaciju, kas saistita ar izpétes
Kopienas aspektiem, ka arT informé vinu par lietas virzibu.

B. Pabalstu pieprasijumu izskatisana saskana ar A veida tiesibu ak-
tiem saskand ar pamatregulas 44. pantu

2. Pamatregulas 44. panta 3. punkta minétaja gadijjuma kon-
taktiestade nosita visus ar attiecigo personu saistitos dokumen-
tus iestadei, kura $1 persona bija apdrosinata ieprieks, un §1 iestade
attiecigi izskata lietu.

3.  Istenosanas regulas 48. lidz 52. pants nav piemérojams pa-
matregulas 44. panta minéto pieprasijumu izskatiSanai.

C. Citu pabalstu pieprasijumu izskatiSana

4. Gadijumos, kas nav minéti 2. punkta, kontaktiestade neka-
vEjoties nosiita pabalstu pieprasijumus un visus tai pieejamos do-
kumentus, un, vajadzibas gadijuma, prasitaja iesniegtos attiecigos
dokumentus visam iesaistitajam iestadem, lai tas visas vienlaicigi
varétu sakt izskatit pieprasijumu. Kontaktiestade informé pargjas
iestades par apdrosinasanas vai dzivesvietas periodiem, uz kuriem
attiecas tas tiesibu akti. Ta norada ar, kurus dokumentus iesniegs
vélaka datuma, un papildina pieprasjjumu, cik driz vien iesp&jams.

5. Katra attieciga iestade, cik driz vien iesp&ams, pazino kon-
taktiestadei un paréjam iesaistitajam iestadém par apdrosinasanas
vai dzivesvietas periodiem, uz kuriem attiecas to tiesibu akti.

6.  Katra attieciga iestade aprékina pabalstu summu saskana ar
pamatregulas 52. pantu un pazino kontaktiestadei un pargjam ie-
saistitajam iestadém savu lémumu, izmaksajamo pabalstu sum-
mu un jebkuru citu informaciju, kas vajadziga, lai piemérotu
pamatregulas 53. lidz 55. pantu.

7. Jaiestade, pamatojoties uz §a panta 4. un 5. punkta minéto
informaciju, konstatg, ka ir piemérojams pamatregulas 46. panta
2. punkts vai 57. panta 2. vai 3. punkts, ta informé kontaktiesta-
di un pargjas attiecigas iestades.

48. pants

Lémumu pazinoSana prasitajam

1. Katra iestade prasitagjam pazino lémumu, ko ta pienémusi
saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem. Katra lémuma nora-
da parsadzibas iespéjas un parsiidzibai piemérojamos terminus.
Kad kontaktiestade ir sanémusi pazinojumu par visiem lemu-
miem, ko pienémusi katra iestade, ta nosiita prasitajam un paré-
jam  attiecigajam  iestadém o lémumu  kopsavilkumu.
Kopsavilkuma paraugu izstrada Administrativa komisija. Kopsa-
vilkumu prasitajam nosiita iestades valoda vai — péc prasitaja la-
guma — vipam vélama valoda, kas ir atzita par vienu no Kopienas
iestazu oficialajam valodam saskana ar Liguma 290. pantu.

2. Ja prasitajam péc kopsavilkuma sanemsanas skiet, ka divu
vai vairak iestazu piepemto lémumu savstarpéja ietekme varétu
biit negativi ietekméjusi vina tiesibas, vinam ir tiesibas pieprasit,
lai attiecigas iestades Sos lémumus parskata, darot to terminos, kas
noteikti attiecigas valsts tiesibu aktos. Termini sakas no dienas,
kad ir sanemts kopsavilkums. Prasitaju rakstiski informe par par-
skatiSanas rezultatiem.
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49. pants

Invaliditates pakapes noteiksana

1. Jair piemérojams pamatregulas 46. panta 3. punkts, vieni-
ga iestade, kas ir tiesiga piepemt lémumu par prasitaja invalidita-
tes pakapi, ir kontaktiestade, ja tiesibu akti, kurus $i iestade
pieméro, ir ieklauti pamatregulas VII pielikuma, vai — citada gadi-
juma — iestade, kuras valsts tiesibu akti ir ieklauti minétaja pieli-
kuma un kuras valsts tiesibu akti ir pédéjie attiekusies uz prasitaju.
Ta pienem $o lémumu, tiklidz ta var noteikt, vai pabalsta sanem-
$anas tiesibu nosacjjumi, kas noteikti piemérojamajos tiesibu ak-
tos, ir izpilditi, vajadzibas gadijuma nemot véra pamatregulas
6. un 51. pantu. Ta nekavéjoties pazino par o lémumu pargjam
attiecigajam iestadem.

Ja, ievérojot pamatregulas 6. un 51. pantu, nav izpilditi pieméro-
jamajos tiesibu aktos noteiktie pabalsta sanemsanas tiesibu krité-
riji, iznemot kritérijus, kuri attiecas uz invaliditati, kontaktiestade
nekavéjoties informé tas dalibvalsts kompetento iestadi, kuras tie-
sibu akti ir pédgjie attiekusies uz prasitaju. Sai pédéjai minétajai ie-
stadei ir tiesibas piepemt lémumu attieciba uz prasitaja
invaliditates pakapi, ja ir izpilditi piemérojamajos tiesibu aktos
noteiktie pabalsta sanemsanas tiesibu nosacijumi. Ta nekavéjoties
pazino par minéto lémumu paréjam attiecigajam iestadem.

Nosakot pabalsta sanemsanas tiesibas, § lieta vajadzibas gadijuma
saskana ar tiem pasiem nosacijumiem var bt janodod atpakal tai
dalibvalsts kompetentajai iestadei invaliditates jautdjumos, kuras
tiesibu akti ir vispirms attiekusies uz prasitaju.

2. Gadijuma, kad pamatregulas 46. panta 3. punkts nav pie-
meérojams, katrai iestadei saskana ar savas valsts tiesibu aktiem ir
iespgja norikot arstu vai citu ekspertu péc savas izvéles, lai noteik-
tu prasitaja invaliditates pakapi. Tomeér dalibvalsts iestade nem
véra dokumentus, mediciniskus atzinumus un administrativu in-
formaciju, ko ir ievakusi jebkuras citas dalibvalsts iestade, t3, it ka
§1 informacija biitu iegtta $is iestades dalibvalsti.

50. pants

Pabalsta provizoriski maksajumi un avanss

1. Neatkarigi no istenosanas regulas 7. panta katra iestade, kas,
izskatot pabalstu pieprasijumu, konstaté, ka sanéméjam saskana
ar piemérojamajiem tiesibu aktiem ir tiesibas uz neatkarigu pa-
balstu, saskana ar pamatregulas 52. panta 1. punkta a) apaks-
punktu nekavéjoties izmaksa minéto pabalstu. So maksajumu
uzskata par provizorisku, ja summu varétu ietekmet pieprasijuma
izskatiSanas procediras iznakums.

2. Tkreiz, kad no pieejamas informacijas ir saprotams, ka pra-
sitagjam ir tiesibas uz maksajumu no kadas iestades saskana ar pa-
matregulas 52. panta 1. punkta b) apak$punktu, i iestade veic
avansa maksajumu, kura summa ir péc iespéjas tuva summai, ko,
iespgjams, izmaksas saskana ar pamatregulas 52. panta 1. punkta
b) apaks$punktu.

3. Katra iestade, kam saskana ar 1. vai 2. punktu ir pienakums
maksat provizoriskus pabalstus vai avansa maksajumu, nekavéjo-
ties informé prasitaju, jo Ipasi vérsot vina uzmanibu uz to, ka pa-
sakums ir provizorisks, ka arT noradot visas parstidzibas tiesibas
saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem.

51. pants

Jauns pabalstu aprekins

1. Jauna pabalstu aprékina gadijuma, piemérojot pamatregu-
las 48. panta 3. un 4. punktu, 50. panta 4. punktu un 59. panta
1. punktu, IstenoSanas regulas 50. pants ir piemérojams mutatis
mutandis.

2. Javeic jaunu aprékinu, atce] vai aptur pabalstu, iestade, kas
ir pienémusi $o lémumu, to nekavéjoties pazino attiecigajai per-
sonai un informé katru no iestadém, kuras $ai personai ir noteik-
tas tiesibas.

52. pants

Pasakumi, kas paredzéti pensiju aprékinasanas procesa
paatrinasanai

1. Laiatvieglotu un paatrinatu pieprasijumu izskatiSanu un pa-
balstu izmaksu, iestades, kuru valsts tiesibu akti ir attiekusies uz
personu:

a) ar citu dalibvalstu iestadém apmainas ar tadu personu iden-
tifikacijas elementiem, kuru paklautiba vienas valsts piemé-
rojamajiem tiesibu aktiem mainas uz paklautibu citas valsts
aktiem, vai ari dara $os elementus pieejamus minétajam ie-
stadém, ka ari kopigi nodrosina, ka Sie identifikacijas elemen-
ti tick saglabati un ir atbilstigi, vai — citada gadijuma —
nodrosina $im personam lidzeklus, lai tas tiesi varétu pieklit
saviem identifikacijas elementiem;

b) pietiekami laicigi pirms minimala vecuma, kad sakas tiesibas
uz pensiju, vai pirms vecuma, kas ir janosaka ar attiecigas
valsts tiesibu aktiem, ar attiecigo personu un citu dalibvalstu
iestadém apmainas ar informaciju (izpilditie periodi vai citi
svarigi elementi) par tadu personu pensijas tiesibam, kuru pa-
klautiba vienas valsts piemérojamajiem tiesibu aktiem ir mai-
nijjusies uz paklautibu citas valsts tiesibu aktiem, vai o
informaciju dara pieejamu minétajai personai un minétajam
iestadém, vai — citada gadijuma — informé §is personas par [i-
dzekliem vai tos nodrosina, lai tas varétu iepazities ar savam
tiesibam uz pabalstiem, kas tam pienaksies nakotné.

2. Piemérojot 1. punktu, Administrativa komisija nosaka tas
informacijas elementus, ar kuru apmainas vai kuru dara pieejamu,
un nosaka piemérotas procediiras un mehanismus, nemot véra
ipatnibas, administrativo un tehnisko organizaciju un valstu pen-
siju sisttmam pieejamos tehnologiskos lidzeklus. Administrativa
komisija nodrosina, ka tiek istenotas $is pensiju sistémas, organi-
z&jot parbaudes attieciba uz piepemtajiem pasakumiem un to
piemeérosanu.
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3. Piemérojot 1. punktu, $aja pantd minéta informacija ja-
sniedz iestadei taja dalibvalsti, kura sociala nodrosinajuma admi-
nistréSanas nolitkos personai pirmo reizi pieskira personas
identifikacijas numuru.

53. pants

Koordinésanas pasakumi dalibvalstis

1. Neskarot pamatregulas 51. pantu, ja valsts tiesibu aktos ir
ietverti noteikumi, lai noteiktu atbildigo iestadi vai piemérojamo
sistému, vai lai apdrosinasanas periodus pieskirtu konkrétai sisté-
mai, tad pieméro $os noteikumus, nemot véra vienigi tadus ap-
drosinasanas periodus, kas ir izpilditi saskana ar attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktiem.

2. Javalsts tiesibu aktos ietverti noteikumi, ar kuriem koordi-
né Ipasas sistémas, ko pieméro ierédpiem, un vispargjo sistemu,
ko pieméro nodarbinatam personam, tad minétos noteikumus
neskar pamatregulas un Isteno$anas regulas noteikumi.

V NODALA

Bezdarba pabalsti

54. pants

Periodu summeésana un pabalstu aprekins

1. Saistiba ar pamatregulas 61. pantu istenosanas regulas
12. panta 1. punktu pieméro mutatis mutandis. Neskarot iesaistito
iestazu pamatpienakumus, attieciga persona iesniedz kompeten-
tai iestadei tas dalibvalsts iestades izsniegtu dokumentu, kuras tie-
sibu aktiem ta bijusi paklauta savas pédéjas nodarbinatibas vai
pasnodarbinatas darbibas laika, noradot periodus, kas ir izpilditi
saskana ar minétas dalibvalsts tiesibu aktiem.

2. Lai piemérotu pamatregulas 62. panta 3. punktu, tas dalib-
valsts kompetenta iestade, kuras tiesibu aktiem bijusi paklauta
konkréta persona savas pédéjas nodarbinatibas vai pasnodarbina-
tas darbibas laika, nekavéjoties pazino dzivesvietas iestadei péc tas
liguma visus faktus, kas vajadzigi, lai aprekinatu bezdarbnieka
pabalstu, ko minéta persona var sanemt dzivesvietas dalibvalsti,
un jo Ipasi algas apméru vai sanemtos profesionalos ienakumus.

3. Piemeérojot pamatregulas 62. pantu un nepemot véra tas
63. pantu, tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras tiesibu aktos
paredzéts, ka pabalstu aprekins mainas atkariba no gimenes lo-
ceklu skaita, nem véra ieinteresétas personas gimenes loceklus,
kas dzivo cita dalibvalsti, ta, ka to daritu gadijuma, ja vini dzivotu
kompetentaja dalibvalsti. So noteikumu nepieméro, ja gimenes lo-
ceklu dzivesvietas dalibvalsti citai personai ir tiesibas uz bezdarb-
nieka pabalstu, kura aprékinasanai minétos gimenes loceklus nem
VEra.

55. pants

Pabalsta tiesibu saglabasanas nosacijumi un ierobeZojumi
bezdarbniekam, kas dodas uz citu dalibvalsti

1. Lai izmantotu pamatregulas 64. pantu, bezdarbnieks, kas
dodas uz citu dalibvalsti, pirms tam informé par to kompetento
iestadi un lidz tai izsniegt dokumentu, kas apliecina, ka vinam jo-
projam ir tiesibas sanemt pabalstus saskana ar nosacijumiem, kas
paredzéti pamatregulas 64. panta 1. punkta b) apak$punkta.

Siiestade personu informé par saistibam, kas uz to attiecas, un iz-
sniedz tai minéto dokumentu, kura ir noradits:

a) datums, péc kura bezdarbnieks vairs nav kompetentas dalib-
valsts nodarbinatibas dienestu riciba;

b) termins, kas pieskirts saskana ar pamatregulas 64. panta
1. punkta b) apak$punktu, lai registrétos ka darba meklétajs
taja dalibvalsti, kura bezdarbnieks ir ieradies;

¢) maksimalais periods, kura laika ir izmantojamas tiesibas uz
pabalstiem saskana ar pamatregulas 64. panta 1. punkta
¢) apakspunktu;

d) apstakli, kas varétu ietekmét tiesibas uz pabalstiem.

2. Bezdarbnieks registréjas ka darba meklétajs tas dalibvalsts
darba dienesta, kura vin$ ir ieradies, saskana ar pamatregulas
64. panta 1. punkta b) apak$punktu un nosata minétas dalibvalsts
iestadei 1. punkta minéto dokumentu. Ja persona informéjusi
kompetento iestadi saskana ar 1. punktu, bet nav iesniegusi o do-
kumentu, iestade dalibvalsti, kura bezdarbnieks ieradies, vérsas
kompetentaja iestadg, lai ieglitu vajadzigo informaciju.

3. Dalibvalsts nodarbinatibas dienests, kur bezdarbnieks iera-
dies, lai meklétu darbu, informé bezdarbnieku par vina
pienakumiem.

4. lestade dalibvalsti, kura ieradies bezdarbnieks, nekavéjoties
informé kompetento iestadi par bezdarbnieka registrésanas da-
tumu nodarbinatibas dienesta un par vina jauno adresi.

Ja taja perioda, kura bezdarbniekam ir tiesibas uz pabalstiem, no-
tiek kaut kas, kas varétu ietekmeét tiesibas uz pabalstiem, iestade
taja dalibvalsti, kura ieradies bezdarbnieks, nekavéjoties nosita
kompetentai iestadei un ieinteresétajai personai dokumentu ar at-
tiecigo informaciju.

Péc kompetentas iestades liguma katru ménesi dalibvalsts iesta-
de, kura ieradies bezdarbnieks, nosiita kompetentajai iestadei at-
bilstigu informaciju par bezdarbnieka situaciju, jo TIpasi
informaciju par to, vai vin$ vél joprojam ir registréts nodarbina-
tibas dienesta un vai vin$ paklaujas attiecigajam kontroles
procediiram.
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5. lestade dalibvalsti, kura bezdarbnieks ieradies, veic kontroli
vai organizé kontroles veik$anu ta, ka to veiktu gadijuma, ja bez-
darbnieks sanemtu pabalstus saskana ar tiem tiesibu aktiem, ko
pieméro §i iestade. Vajadzibas gadijuma ta uzreiz informé kom-
petento iestadi par katru 1. punkta d) apak$punkta minéta ap-
stakla rasanos.

6.  Divu vai vairak dalibvalstu kompetentas iestades var sava
starpa vienoties par konkrétam procediram un laika ierobeZoju-
miem saistiba ar informaciju par bezdarbnieka situaciju, ka ari par
citiem pasakumiem, kas paredzéti, lai veicinatu darba meklgjumus
bezdarbniekiem, kuri ierodas viena no dalibvalstim saskana ar pa-
matregulas 64. pantu.

56. pants

Bezdarbnieki, kas dzivo dalibvalsti, kura nav kompetenta
dalibvalsts

1. Ja bezdarbnicks saskana ar pamatregulas 65. panta
2. punktu nolemj padarit sevi pieejamu ari tas dalibvalsts nodar-
binatibas dienestos, kur vin$ pédéjo reizi bijis nodarbinats vai vei-
cis pasnodarbinata darbibu, registréjoties tur ka darba meklétajs,
vispirms vin$ par to informé savas dzivesvietas iestadi un nodar-
binatibas dienestu.

Péc tas dalibvalsts nodarbinatibas dienestu pieprasijuma, kura mi-
néta persona ir bijusi nodarbinata vai veikusi pasnodarbinata dar-
binieka darbibu, dzivesvietas nodarbinatibas dienesti parsiita
atbilstigo informaciju par bezdarbnieka registraciju un vina darba
meklgjumiem.

2. Jaattiecigas dalibvalsts tiesibu aktos paredzéts, ka bezdarb-
nieks pilda konkrétus pienakumus un/vai veic darba mekl&jumus,
tad pienakumi un/vai darba mekléjumi, ko bezdarbnieks veic dzi-
vesvietas dalibvalsti, ir prioritari.

Tas, ka bezdarbnieks neizpilda visus pienakumus un/vai darba
mekléjumus dalibvalsti, kura vins ir veicis savu pédéjo darbibu,
neietekmeé dzivesvietas dalibvalstl pieskirtos pabalstus.

3. Lai piemérotu pamatregulas 65. panta 5. punkta b) apaks-
punktu, tas dalibvalsts iestadei, saskana ar kuras tiesibu aktiem
darbinieks veicis pédéjo darbibu, norada dzivesvietas iestadei péc
tas laguma, vai darbiniekam ir tiesibas uz pabalstiem saskana ar
pamatregulas 64. pantu.

57. pants

Noteikumi pamatregulas 61., 62., 64. un 65. panta
piemeérosanai attieciba uz personam, kas ieklautas valsts
civildienesta ierédnu ipasaja sistéma

1.  Tstenosanas regulas 54. un 55. pantu pieméro mutatis mu-
tandis personam, kas ieklautas ipasaja bezdarba sistéma valsts ci-
vildienesta ierédniem.

2. IstenoSanas regulas 56. pants neattiecas uz personam, kas
ieklautas ipasaja bezdarba sistéma valsts civildienesta ierédniem.
Ipasaja bezdarba sistéma valsts civildienesta ierédniem ieklauts
bezdarbnieks, kurs ir dalgji vai pilnigi nenodarbinats un kur§ sa-
vas pédéjas nodarbinatibas laika dzivojis dalibvalsti, kas nav kom-
petenta valsts, sanem pabalstu saskana ar kompetentas dalibvalsts
tiestbu aktiem ta, it ka vin$ béitu dzivojis $aja dalibvalsti. Sos pa-
balstus uz sava rékina nodrosina kompetenta iestade.

VI NODALA

Gimenes pabalsti

58. pants

Prioritates noteikumi parklasanas gadijjuma

Piemérojot pamatregulas 68. panta 1. punkta b) apak$punkta i) un
ii) punktu, ja bérnu dzivesvieta nelauj noteikt prioritasu kartibu,
katra attieciga dalibvalsts aprékina pabalstu summu, pemot véra
bérnus, kas nedzivo tas teritorija. Ja pieméro 68. panta 1. punkta
b) apak$punkta i) punktu, tas dalibvalsts kompetenta iestade, ku-
ras tiesibu akti paredz lielaku pabalstu summu, pieskir visu So
summu, un otras dalibvalsts kompetenta iestade tai atmaksa pusi
no $is summas, ievérojot apmeéra ierobezojumus, kas paredzeti sis
pédgjas dalibvalsts tiesibu aktos.

59. pants

Piemérojamie noteikumi gadijuma3, ja mainas piemérojamie
tiesibu akti un/vai kompetence pieskirt gimenes pabalstus

1. Jadalibvalstis kalendara ménesa laika mainas piemérojamie
tiesibu akti un/vai kompetence pieskirt gimenes pabalstus, neat-
karigi no terminiem gimenes pabalstu izmaksai, kas paredzéti mi-
néto dalibvalstu tiesibu aktos, iestade, kas izmaksajusi gimenes
pabalstus atbilstigi tiesibu aktiem, saskana ar kuriem pieskirti pa-
balsti ménesa sakuma, veic $os maksajumus lidz noteikta ménesa
beigam.

2. Siiestade informé citas dalibvalsts vai citu dalibvalstu iesta-
di par terminu, no kura ta partrauc minéto gimenes pabalstu iz-
maksu. No minéta datuma cita attieciga dalibvalsts vai dalibvalstis
uzsak pabalstu izmaksu.

60. pants

Pamatregulas 67. un 68. panta piemérosanas procediira

1. Gimenes pabalstu pieskir§anas pieteikumu iesniedz kompe-
tentajai iestadei. Lai piemérotu pamatregulas 67. un 68. pantu,
nem véra visas gimenes stavokli, it ka visas iesaistitas personas
biitu paklautas attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem un tur dzivotu,



30.10.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 284/21

jo Ipasi attieciba uz personas tiesibam sanemt $adus pabalstus. Ja
persona, kurai ir tiesibas pieprasit pabalstu, neizmanto §is tiesi-
bas, tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras tiesibu akti piemé-
rojami, nem véra gimenes pabalsta pieskir§anas pieteikumu, ko
iesniedzis otrs no vecakiem, persona, ko uzskata par vienu no ve-
cakiem, vai persona vai iestade, kas ir bérna vai bérnu aizbildnis.

2. lestade, kura atbilstigi 1. punktam vérsies pieprasitajs, izska-
ta ieprasijumu, pamatojoties uz siki izstradatu informaciju, ko ir
iesniedzis pieprasitajs, nemot véra pieprasitaja faktisko un tiesis-
ko gimenes stavokli.

Ja i iestade secina, ka tas tiesibu akti ir prioritari piemérojami
saskana ar pamatregulas 68. panta 1. un 2. punktu, ta nodrosina
gimenes pabalstu atbilstigi tiesibu aktiem, ko ta piemeéro.

Ja iestadei skiet, ka atbilstigi pamatregulas 68. panta 2. punktam
varétu bit tiesibas sanemt diferencétu papildinajumu saskana ar
citas dalibvalsts tiesibu aktiem, tad minéta iestade nekavéjoties
parsita pieteikumu citas dalibvalsts kompetentajai iestadei un in-
formé iesaistito personu; turklat §i iestade informé citas dalibvalsts
iestadi par tas lemumu attieciba uz pieteikumu un izmaksata
gimenes pabalsta apméru.

3. Jaiestade, kura iesniegts pieteikums, secina, ka tas tiesibu
akti ir piemérojami, taCu tiem nav prioritates saskana ar pamatre-
gulas 68. panta 1. un 2. punktu, ta nekavéjoties pienem provizo-
risku lémumu par prioritari piemérojamiem noteikumiem un
saskana ar pamatregulas 68. panta 3. punktu parsiita pieteikumu
citas dalibvalsts iestadei un informé par to ari pieteikuma iesnie-
dz&ju. lestade divu ménesu laika pienem nostaju attieciba uz pro-
vizorisko lemumu.

Ja iestade, kurai pieteikums parsitits, divu ménesu laika péc ta sa-
nemsanas nepienem nostaju, pieméro iepriek§ minéto provizoris-
ko lémumu, un § iestade maksa tas tiesibu aktos paredzétos
pabalstus, ka ari informe iestadi, kas parsitija pieteikumu, par iz-
maksato pabalstu apmeériem.

4. Jaattiecigas iestades nevar vienoties par to, kuri tiesibu akti
ir prioritari piemérojami, pieméro isteno$anas regulas 6. panta 2.
lidz 5. punktu. Sim noliikam isteno3anas regulas 6. panta 2. punk-
ta minéta dzivesvietas iestade ir bérna vai bérnu dzivesvietas
iestade.

5. lestade, kas provizoriski veikusi pabalstu pieskirSanu par
summu, kas parsniedz to summu, kura ir noteikta galiga varianta,
var veérsties prioritaraja iestad¢, lai atgiitu parmaksato starpibu
saskana ar Istenosanas regulas 73. panta paredzéto procediru.

61. pants

Pamatregulas 69. panta piemérosanas procediira

Piemeérojot pamatregulas 69. pantu, Administrativa komisija iz-
strada sarakstu ar papildu vai Ipasajiem gimenes pabalstiem
bareniem, uz kuriem attiecas minétais pants. Ja prioritari kompe-
tentai iestadei saskana ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, nav jano-
drosina 3adi papildu vai ipasi gimenes pabalsti barepiem, ta
nekavgjoties parsiita jebkuru gimenes pabalsta pieteikumu kopa
ar visiem attiecigajiem dokumentiem un informaciju tas dalib-
valsts iestadei, kuras tiesibu aktu subjekts attieciga persona ir bi-
jusi visilgako periodu un kura paredz papildu vai ipasu gimenes
pabalstu bareniem. Dazos gadjjumos ar tadiem paSiem nosaciju-
miem biitu janonak lidz tas dalibvalsts iestadei, saskana ar kuras
tiesibu aktiem attieciga persona izpildijusi isako apdro$inasanas
vai uzturé$anas periodu.

IV SADALA
FINANSU NOTEIKUMI

I NODALA

Pabalstu atmaksasana, piemerojot pamatregulas 35. un
41. pantu

1. iedala

Atmaksasana, pamatojoties uz realiem
izdevumiem

62. pants

Principi

1. Piemerojot pamatregulas 35. un 41. pantu, pabalstu natiira
realo summu kompetenta iestade atmaksa iestadei, kas tos

pieskirusi, saskana ar minétas iestades aprékiniem, iznemot gadi-
jumu, kad pieméro istenosanas regulas 63. pantu.

2. Ja visa reala izdevumu summa vai tas dala, kas ir minéta
1. punkta, nav uzradita tas iestades gramatvediba, kas ir pieskiru-
si $os pabalstus, atmaksajamo summu nosaka, pamatojoties uz
vienreizgju maksajumu, kas aprékinats, nemot véra visas atbilsti-
gas atsauces, kas iegiitas no iesniegtajiem datiem. Administrativa
komisija nosaka kartibu, kada aprekinams vienreiz€jais maksa-
jums, un apstiprina ta summu.

3. AtmaksaSanas gadijuma nevar nemt véra augstakus tarifus
par tiem, kas ir piemérojami pabalstiem natiira, kurus izsniedz ap-
dro$inatam personam, kam ir saistosi tiesibu akti, kurus pieméro
iestade, kas ir izsniegusi 1. punkta minétos pabalstus.
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2. iedala

Pabalstu atmaksasana, pamatojoties uz
fiksétam summam

63. pants

Attiecigo dalibvalstu noteiksana

1. Dalibvalstis, kuras minétas pamatregulas 35. panta 2. punk-
ta un kuru juridiskas vai administrativas struktiiras atmaksasanu
padara neatbilstigu, pamatojoties uz realajiem izdevumiem, ir uz-
skaititas Isteno$anas regulas 3. pielikuma.

2. Gadijjuma, ja dalibvalstis ir uzskaititas isteno$anas regulas
3. pielikuma, attieciba uz to pabalstu natiira apméru, kas izsniegti:

a) ¢gimenes locekliem, kas nedzivo taja pasa dalibvalsti, kura dzi-
vo apdrosinata persona saskana ar pamatregulas 17. pantu;
un

b) pensionariem un to gimenes locekliem saskana ar pamatre-
gulas 24. panta 1. punktu un 25. un 26. pantu,

atmaksajumu izmaksa kompetentas iestades tam iestadém, kas
pieskirusas minétos pabalstus, pamatojoties uz fiksétu summu,
kas noteikta katram kalendarajam gadam. S$i summa iespé&ju ro-
bezas atbilst realajiem izdevumiem.

64. pants
Aprékina metode, balstoties uz ikménesa fikséto summu
un kopéjo fikséto summu

1. Katrai kreditora dalibvalstij ikménesa fikséto summu vienai
personai (F) kalendaraja gada nosaka, dalot gada vidéjas izmak-
sas uz cilveku (Y,) atbilstigi vecuma grupai ar 12 un no rezultata
atnemot summu (X) atbilstigi $adai formulai:

F,_ Y*1/12%(1-X)
Saja formula simboliem ir $ada nozime:

— indekss (i = 1, 2 un 3) atspogulo tris vecuma grupas, kas no-
teiktas, lai aprékinatu fikséto summu:

i = 1: personas, kas jaunakas par 20 gadiem,
i = 2: personas vecuma no 20 lidz 64 gadiem,
i = 3: personas, kas vecakas par 65 gadiem,

— Y, atspogulo i vecuma grupas personu vidéjas izmaksas, ka
tas noteikts 2. punkta,

— koeficients X (skaitlis starp 0,20 un 0,15) atspogulo veikto
samazinajumu, ka tas ir noteikts 3. punkta.

2. Gada vidgjas izmaksas uz cilvéku (Y;) vecuma grupa ir iegii-
tas, dalot atbilstigos gada izdevumus par visiem izmaksatajiem pa-
balstiem natiira, kurus pieskirusas tas dalibvalsts iestades, kas ir
kreditors visam attiecigas vecuma grupas personam, uz kuram at-
tiecas tas tiesibu akti un kuras dzivo tas teritorija, ar vidéjo per-
sonu skaitu $aja vecuma grupa attiecigaja kalendaraja gada.
Aprékins pamatojas uz izdevumiem saskana ar istenosanas regu-
las 23. panta minétajam sistémam.

3. Samazinajums, kas japiemero fiksétai summai, faktiski ir
20 % (X = 0,20). Pensionariem un to gimenes locekliem tas ir vie-
nadsar 15 % (X = 0,15), ja kompetenta dalibvalsts nav minéta pa-
matregulas IV pielikuma.

4. Katrai debitora dalibvalstij fikséta summa, kas noteikta ka-
lendarajam gadam, ir vienada ar produktu summu, kas iegiita, rei-
zinot katra vecuma grupa i noteikto ménesa fikséto summu uz
cilvéku ar meénesu skaitu, kurus atbilstigas vecuma grupas attieci-
gas personas ir pavadijusas kreditora dalibvalsti.

Attiecigo personu kreditora dalibvalsti pavadito menesu skaits ir
vienads ar to kalendaro ménesu skaitu kalendaraja gada, kuru lai-
ka attiecigas personas bija tiesigas sanemt pabalstus natiira tas te-
ritorija par debitora dalibvalsts lidzekliem, jo tas uzturas kreditora
dalibvalsti. To ménesu skaitu nosaka, izmantojot sarakstu, ko
Siem noliikiem veido dzivesvietas iestade, pamatojoties uz attie-
cigo personu tiesibu apstiprinosiem dokumentiem, kurus ir ie-
sniegusi kompetenta iestade.

5. Ne velak ka 2015. gada 1. maija Administrativa komisija
nak klaja ar Ipasu zinojumu par §a panta un jo ipasi 3. punkta mi-
néto samazinajumu piemérosanu. Balstoties uz $o zinojumu, Ad-
ministrativa komisija var iesniegt priekslikumu, kura ietverti
grozijumi, kas var izradities vajadzigi, lai nodrosinatu, ka apreki-
nata fikséta summa ir, cik vien iespéjams, pietuvinata faktiskajiem
izdevumiem un ka 3. punkta minétie samazinajumi nerada dalib-
valstim nelidzsvarotus vai dubultus maksajumus.

6.  Administrativa komisija nosaka 1. lidz 5. punkta minétas
fiksétas summas aprékinasanas elementu noteikSanas metodes.

7. Neatkarigi no 1. lidz 4. punkta dalibvalstis lidz 2015. gada
1. maijam var turpinat piemérot Regulas (EEK) Nr. 574/72 94. un
95. pantu fiksétas summas aprékinasanai ar noteikumu, ka tiek
piemérots 3. punkta noteiktais samazinajums.
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65. pants

Pazinojums par gada vidéjam izmaksam

1. Gada vidgjo izmaksu summu uz cilvéku katra vecuma gru-
pa attieciba uz noteikto gadu pazino Revizijas padomei ne vélak
ka otra gada beigas, kas scko attiecigajam gadam. Ja informacija
nav nosiitita $ajos terminos, tiek nemta véra vidéjo izmaksu sum-
ma uz cilvéku, ko ir noteikusi Administrativa komisija par paga-
juso gadu.

2. Gada vidgjas izmaksas, kas noteiktas saskana ar 1. punktu,
katru gadu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

3. iedala

Kopéji noteikumi

66. pants

Atmaksasanas procediira starp iestadem

1. Atmaksasanu attiecigo dalibvalstu iestazu starpa veic cik ie-
sp&jams driz. Katrai attiecigajai iestadei ir pienakums atmaksat at-
lidzibu pieprasijumu pirms 3aja sadala minéto terminu beigam,
lidzko tai ir iesp&jams veikt atmaksasanu. Strids saistiba ar kon-
krétu atlidzibas pieprasijjumu netraucé cita atlidzibas pieprasijuma
vai citu atlidzibas pieprasijumu atmaksasanu.

2. Atmaksasanu, kas ir noteikta pamatregulas 35. un 41. pan-
ta, dalibvalstu iestazu starpa veic ar sadarbibas struktiiras starp-
niecibu. Var pastavét atseviska sadarbibas = struktira
atmaksasanam saskana ar pamatregulas 35. pantu un 41. pantu.

67. pants

Atlidzibas pieprasijumu iesniegSanas un nokartoSanas
termini

1. Atlidzibas pieprasjjumus, kuru pamata ir reali izdevumi, ie-
sniedz debitora dalibvalsts sadarbibas struktiira 12 ménesu laika
péc ta kalendara pusgada, kura minétie atlidzibas pieprasijumi
registréti kreditora iestade.

2. Atlidzibas pieprasjjumus, kas sagatavoti, pamatojoties uz
fiksétu summu kalendarajam gadam, iesniedz debitora dalibvalsts
sadarbibas iestadei 12 ménesu laika péc meénesa, kura laika Eiro-
pas Savienibas Oficialaja VestnesT publicétas attieciga gada vidéjas iz-
maksas. Sarakstu, kas mincts IstenoSanas regulas 64. panta
4. punkta, iesniedz lidz ta gada beigam, kas seko atsauces gadam.

3. Istenosanas regulas 6. panta 5. punkta otraja dala minétaja
gadijuma $a panta 1. un 2. punkta noteiktais termin nesakas, ie-
kams nav noteikta kompetenta iestade.

4. Atlidzibas pieprasijumus, kas iesniegti péc 1. un 2. punkta
minétajiem terminiem, nenem vera.

5. Debitora iestade apmaksa atlidzibas pieprasijumus isteno-
Sanas regulas 66. panta minétaja kreditora dalibvalsts sadarbibas
struktfira 18 ménesu laika péc ta ménesa, kura minétie atlidzibas
pieprasijumi iesniegti debitora dalibvalsts sadarbibas iestade. Tas
neattiecas uz atlidzibu pieprasijumiem, kurus debitora iestade Saja
perioda ir noraidijusi pamatota iemesla del.

6.  Jebkuru stridu par atlidzibas pieprasijumu izskir ne velak ka
36 ménesu laika péc ta ménesa, kad atlidzibas pieprasijums
iesniegts.

7. Revizijas padome atvieglo galigo kontu slég§anu gadijumos,
kad nevar panakt vienosanos 5. punkta minétaja termina, un péc
pamatota vienas puses pieprasijuma sniedz atzinumu par stridu
seSu menesu laika péc ménesa, kad lieta tai iesniegta.

68. pants

Kavéjuma procenti un daléji maksajumi

1. Skaitot no 18 ménesu perioda beigam, kas minéts Istenosa-
nas regulas 67. panta 5. punkta, par nesamaksatajiem pieprasiju-
miem kreditora iestadei var aprékinat procentus, izpemot
gadijumus, ja debitora iestade seSu ménesu laika péc ta ménesa,
kura pieprasijums iesniegts, ir veikusi daléju maksajumu vismaz
90 % apmeéra no kopgja pieprasijuma summas, kas iesniegts, ie-
veérojot IstenoSanas regulas 67. panta 1. vai 2. punktu. Par tam
pieprasijuma dalam, uz kuram neattiecas daléjs maksajums, var
aprekinat procentus tikai péc tam, kad beidzies 36 meénesu ter-
ming, kas noteikts Istenosanas regulas 67. panta 6. punkta.

2. Procentus aprékina, pamatojoties uz atsauces likmi, ko Ei-
ropas Centrala banka pieméro tas galvenajam refinanséSanas ope-
racijam. Piemérojama atsauces likme ir ta, kura ir spéka ta ménesa
pirmaja diena, kad javeic maksajums.

3. Sadarbibas struktiirai nav pienakuma piegemt daléju mak-
sajumu, ka paredzéts 1. punkta. Ja sadarbibas iestade tomér no-
raida $adu piedavajumu, kreditora iestadei vairs nav tiesibu
aprekinat citus kavéjuma procentus saistiba ar attiecigo pieprasi-
jumu neka tos, kas paredzéti 1. punkta otraja teikuma.

69. pants
Gada parskats

1. Administrativa komisija, pamatojoties uz Revizijas padomes
zinojumu, nosaka pieprasijumu situaciju katram kalendarajam ga-
dam saskana ar pamatregulas 72. panta g) punktu. Saja noliika sa-
darbibas iestades Revizijas padomei tas noteiktos terminos un
saskana ar tas noteiktu kartibu pazino, no vienas puses, iesniegto,
nokartoto vai apstridéto pieprasijumu (kredita pozicija) summu
un, no otras puses, sanemto, nokartoto vai apstridéto pieprasi-
jumu summu (debeta pozicija).
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2. Administrativa komisija var veikt jebkuru lietderigu parbau-
di, lai kontrolétu statistikas un gramatvedibas datus, kas kalpo
tam, lai noteiktu 1. punkta minéto gada pieprasijumu situaciju, jo
ipasi, lai nodrosinatu So datu atbilstibu noteikumiem, kas noteik-
ti saskana ar So sadalu.

I NODALA

Bezdarbnieka pabalstu atmaksasana, ieverojot pamatregulas
65. pantu

70. pants

Bezdarbnieka pabalsta atmaksasana

Ja nav vieno$anas saskana ar pamatregulas 65. panta 8. punktu,
dzivesvietas iestade nosita tas dalibvalsts iestadei, kuras tiesibu
aktiem sanémeéjs bijis paklauts ka pedejiem, bezdarbnieka pabal-
sta atmaksasanas pieprasijumu, ievérojot pamatregulas 65. panta
6. un 7. punktu. Pieprasijumu nosita seSu ménesu laika péc ka-
lendara pusgada beigam, skaitot no dienas, kad izmaksats pede-
jais bezdarbnieka pabalsts, kura atmaksasanu pieprasa.
Pieprasijuma norada pabalsta summu, kas izmaksata tris vai pie-
cu ménesu perioda, kas minéts pamatregulas 65. panta 6. un
7. punkta, periodu, kura laika $ie pabalsti maksati, un bezdarb-
nieka identifikacijas datus. Pieprasijumus iesniedz un pabalstus at-
maksa ar attiecigas dalibvalsts sadarbibas iestazu starpniecibu.

Neprasa nemt véra pieprasijumus, kas iesniegti péc pirmaja dala
minéta termina.

Istenosanas regulas 66. panta 1. punktu un 67. panta 5. lidz
7. punktu pieméro mutatis mutandis.

Skaitot no 18 ménesu perioda beigam, kas minéts istenoSanas re-
gulas 67. panta 5. punkta, par neatmaksatajiem pieprasjjumiem
kreditoriestade var aprékinat procentus. Procentus aprékina
saskana ar istenoanas regulas 68. panta 2. punktu.

Maksimalais atmaksajamais apmeérs, kas minéts pamatregulas
65. panta 6. punkta tresaja teikuma, katra atseviska gadjjuma ir
pabalsta summa, kuru attieciga persona bitu tiesiga sanemt
saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kuriem ta bija paklauta
ka pédgjiem, ja bija registréta is dalibvalsts nodarbinatibas die-
nesta. Tomér Istenosanas regulas 5. pielikuma uzskaitito dalib-
valstu attiecibu gadijuma to dalibvalstu, kuru tiesibu akti ka
pédgjie attiecas uz attiecigo personu, kompetentas iestades katra
atseviska gadijuma nosaka maksimalo apméru, pamatojoties uz
vidgjo bezdarbnieka pabalsta apméru, kas pieskirts saskana ar tas
tiesibu aktiem iepriekséja kalendaraja gada.

Il NODALA

Tadu pabalstu atgiisana, kas pieskirti nelikumigi,
provizorisko maksajumu un iemaksu atgiiSana, ieskaits
un palidziba atgiiSanas joma

1. iedala

Principi

71. pants

Kopigi noteikumi

Piemérojot pamatregulas 84. pantu un ievérojot taja noteikto sa-
tvaru, pieprasijumu atg@iSanu péc iespéjas veic ar ieskaita palidzi-
bu — vai nu attiecigo dalibvalstu iestazu starpa, vai tiesi ar attiecigo
fizisko vai juridisko personu saskana ar istenoSanas regulas 72.
lidz 74. pantu. Ja nav iesp&jams atgiit visu pieprasijumu vai dalu
no ta, izmantojot ieskaita procediru, atlikuso maksajamo sum-
mu atgiist saskana ar istenoSanas regulas 75. lidz 85. pantu.

2. iedala

Ieskaits

72. pants

Nelikumigi sanemti pabalsti

1. Ja dalibvalsts iestade personai ir samaksdjusi nelikumigus
pabalstus, minéta iestade atbilstigi noteikumiem un ierobezoju-
miem, kas paredzéti tiesibu aktos, kurus ta piemeéro, var lagt jeb-
kuras citas dalibvalsts iestadi, kas ir atbildiga par pabalstu
izmaksasanu attiecigajai personai, atskaitit nelikumigi izmaksato
summu no kavétiem maksajumiem vai pasreiz notiekosajiem
maks3jumiem $ai personai — neatkarigi no sociala nodrosinajuma
sistémas, saskana ar kuru pabalsts ir izmaksats. Sis minétas dalib-
valsts iestade attiecigi atskaita summu, ievérojot nosacijumus un
ierobezojumus, ko pieméro §ada veida ieskaita procedirai saskana
ar tiesibu aktiem, kurus ta piemeéro, it ka §i iestade pati bitu par-
maksajusi, un parsita atskaitito summu iestadei, kas izmaksajusi
nelikumigus pabalstus.

2. Atkapjoties no 1. punkta, ja, pieskirot vai parskatot pabal-
stus saistiba ar invaliditates pabalstiem, vecuma pensijam un ap-
gadniecka zaudéuma pabalstiem saskana ar pamatregulas
III sadalas 4. un 5. nodalu, dalibvalsts iestade personai ir izmak-
sajusi nelikumigu pabalsta summu, minéta iestade var ltigt jebku-
ras citas dalibvalsts iestadi, kas ir atbildiga par attiecigo pabalstu
izmaksasanu attiecigajai personai, atskaitit parmaksato summu no
summas, ko ta vél nav izmaksajusi attiecigajai personai. Péc tam,
kad pédéja mingta iestade ir informé&jusi iestadi, kas ir izmaksajusi
nelikumigu pabalsta summu, par saviem kavétajiem maksaju-
miem, iestade, kas izmaksajusi pabalsta nelikumigu pabalsta sum-
mu, divu ménesu laika pazino nelikumigi izmaksatas summas
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apmeéru. Ja iestade, kas kavé maksajumu, minéto pazinojumu sa-
nem paredzétaja laika, ta parskaita atskaitito summu iestadei, kas
ir izmaksajusi nelikumigu summu. Péc termina beigam minéta ie-
stade bez kavéSanas izmaksa attiecigajai personai tai pienakosas
summas.

3. Ja persona ir sanémusi socialas labklajibas palidzibu dalib-
valst tada perioda, kurd vinai bijuSas tiesibas uz pabalstiem
saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem, struktiira, kas sniegusi
palidzibu, ja tai ir tiesibas atgiit pabalstus, kas pienakas attieciga-
jai personai, drikst ltigt citas dalibvalsts iestadi, kas ir atbildiga par
pabalstu izmaksu attiecigajai personai, atskaitit palidzibai izlieto-
to summu no summam, ko minéta dalibvalsts parskaita attieciga-
jai personai.

So noteikumu mutatis mutandis pieméro jebkuram attiecigas per-
sonas gimenes loceklim, kas sanémis palidzibu dalibvalsts terito-
rija perioda, kura apdrosinatajai personai bijuSas tiesibas uz
pabalstiem par o gimenes locekli saskana ar citas dalibvalsts tie-
sibu aktiem.

Dalibvalsts iestade, kas izmaksajusi nelikumigas palidzibas sum-
mas, otras dalibvalsts iestadei nosiita pazinojumu par maksajamo
summu, un ta minéto summu atskaita, nemot véra nosacijumus
un ierobezojumus, kas paredzéti $adai ieskaita procediirai saskana
ar tiesibu aktiem, kurus ta pieméro, un summu nekavéjoties par-
skaita iestadei, kas izmaksajusi nelikumigo summu.

73. pants

Provizoriski sniegti naudas pabalsti vai iemaksas

1. Piemeérojot isteno$anas regulas 6. pantu, velakais tris mene-
Sus péc tam, kad ir noteikti piemérojamie tiesibu akti vai ir iden-
tificéta iestade, kas ir atbildiga par pabalstu izmaksasanu, iestade,
kas provizoriski ir izmaksajusi naudas pabalstus, sagatavo zino-
jumu par provizoriski izmaksato summu un nosiita to iestadei,
kas ir atzita par kompetentu.

lestade, kas ir atzita par kompetentu izmaksat pabalstus, atskaita
maksajamo summu attieciba uz provizorisko maksajumu no at-
tiecigo pabalstu kavétiem maksajumiem, kas tai ir jamaksa attie-
cigajai personai, un bez kavéSanas parskaita atskaitito summu
iestadei, kas provizoriski izmaksajusi naudas pabalstu.

Ja pabalsta summa, kas provizoriski ir izmaksata, parsniedz kavé-
ta maksajuma summu vai ja $adi kavéjuma maksajumi neeksistg,
iestade, kas ir atzita par kompetentu, $o summu atskaita no mak-
sajumiem, kas pasreiz tiek veikti, pemot véra nosacijumus un ie-
robezojumus, ko pieméro $ada veida ieskaita procedirai saskana
ar tiesibu aktiem, ko ta pieméro, un nekavgjoties parskaita atskai-
tito summu iestadei, kas provizoriski izmaksajusi naudas
pabalstu.

2. lestade, kas provizoriski sanémusi iemaksas no juridiskas
un/vai fiziskas personas, neatmaksa attiecigo summu personai,
kura tas ir veikusi, kamer iestade nav sanémusi apstiprindgjumu no
iestades, kas ir atzita par kompetentu, par maksajamam summam
saskana ar Istenosanas regulas 6. panta 4. punktu.

Péc tas iestades, kas ir atzita par kompetentu, liguma, kuru ie-
sniedz vélakais tris ménesus péc tam, kad ir noteikti piemeéroja-
mie tiesibu akti, iestade, kas provizoriski ir sanémusi iemaksas, tas
parskaita tai, lai varétu nokartot situaciju attieciba uz iemaksam,
kas juridiskai un/vai fiziskai personai taja pasa perioda ir jamaksa
iestadei, kas ir atzita par kompetentu. Parskaititas iemaksas ar at-
pakalejosu spéku uzskata par samaksatam iestadei, kas ir atzita
par kompetentu.

Ja provizoriski izmaksatas iemaksas parsniedz summu, kas juri-
diskai un/vai fiziskai personai ir jamaksa iestadei, kas atzita par
kompetentu, iestade, kas provizoriski sanémusi iemaksas, attieci-
gajai juridiskai un/vai fiziskai personai atmaksa minéto summas

da]u.

74. pants

Izmaksas, kas saistitas ar ieskaitu

Nekadi izdevumi nav jasedz, ja paradu atgiist, izmantojot ieskaita
procediiru, kas paredzéta Istenosanas regulas 72. un 73. panta.

3. iedala

Pieprasijumu atgiaSana

75. pants

Definicijas un kopigi noteikumi
1. Saja sadala:

— “pieprasijums” ir jebkads pieprasijums, kas attiecas uz iemak-
sam vai pabalstiem, kuri izmaksati vai veikti nelikumigi, to-
starp procenti, naudas sodi, administrativi sodi un visas citas
nodevas un izmaksas saistiba ar pieprasijjumu saskana ar tas
dalibvalsts tiesibu aktiem, kas veic pieprasijumu,

— “liguma iesniedzgja puse” attieciba uz katru dalibvalsti ir jeb-
kura iestade, kas iesniedz pieprasijumu par informaciju, zi-
nojumu vai atgianu saistiba ar iepriek§ definéto
pieprasijumu,

— “liguma sanéméja puse” attieciba uz katru dalibvalsti ir jeb-
kura iestade, kurai var iesniegt ligumu par informaciju, zi-
nojumu vai atgusanu.

2. Lagumus un jebkadus attiecigus zinojumus dalibvalstis cita
citai parasti nosiita ar noradito iestazu starpniecibu.

3. Praktiskus Isteno3anas pasakumus, tostarp tadus, kuri attie-
cas uz istenosanas regulas 4. pantu un ar kuriem var noteikt mi-
nimalo summu, par kadu var iesniegt atgfi§anas ligumu, veic
Administrativa komisija.
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76. pants

Informacijas ligumi

1. Pécluguma iesniedzgjas puses liiguma sanémeja puse sniedz
informaciju, kas liguma iesniedz&jai pusei ir noderiga pieprasi-
jumu atgiiSana.

Lai iegfitu minéto informaciju, l[iguma sanémeja puse isteno piln-
varas, kas tai pieskirtas ar normativajiem un administrativajiem
aktiem, kuri piemérojami, lai atgtitu lidzigus pieprasijumus, kas
radusies sava dalibvalst.

2. Informacijas liguma norada personas vardu, uzvardu, pé-
d&jo zinamo adresi un jebkadu cita veida atbilstigu informaciju,
kas saistita ar tas attiecigas juridiskas vai fiziskas personas identi-
fikaciju, par kuru jasniedz informacija, un ta pieprasijuma veidu
un summu, saistiba ar kuru ir iesniegts ligums.

3. Luguma sanéméjas puses pienakums nav sniegt informaciju:

a) ko ta nevarGtu iegit, lai atgiitu lidzigu pieprasjjumu sava
dalibvalsti;

b) kura atklatu kadus komercialus, ripnieciskus vai profesiona-
lus noslépumus; vai

¢) kuras atklagana varétu ietekmet attiecigas dalibvalsts drosibu
vai sabiedrisko kartibu.

4. Luguma sanéméja puse informé liguma iesniedz&ju pusi
par informacijas atteikuma iemesliem.

77. pants

PazinoSana

1. Péc laguma iesniedzgjas puses liguma sanéméja puse
saskana ar tas dalibvalsti spéka esoSajiem noteikumiem par sadu
instrumentu vai lémumu pazinoSanu adresatam sniedz informa-
ciju par visiem tadiem dokumentiem un lémumiem, tostarp ari ju-
ridiskiem lémumiem, kas ir sanemti no liguma iesniedzéjas puses
dalibvalsts un kas attiecas uz pieprasjjumu un/vai ta atgaisanu.

2. Liguma pazinot norada adresata vardu, adresi un jebkuru
citu atbilstigu informaciju saistiba ar identifikaciju, kura parasti
pieejama liguma iesniedz€jai pusei, pazinojama dokumenta vai
lémuma veidu un priek§metu, vajadzibas gadijuma paradnieka
vardu, adresi un jebkuru citu atbilstigu informaciju saistiba ar
identifikaciju, ka ari pieprasijumu, uz kuru $is dokuments vai le-
mums attiecas, un jebkadu citu noderigu informaciju.

3. Loguma sanéméja puse nekavgjoties informeé liguma iesnie-
dzgju pusi par darbibam, kas veiktas saistiba ar tas lagumu pazi-
not, un ipasi par dienu, kura attiecigais lémums vai instruments
tika nodots adresatam.

78. pants

Ligums par atgiiSanu

1. Lagumam veikt pieprasijjuma atgtisanu, ko liguma iesnie-
dzgja puse adresé liguma sanéméjai pusei, japievieno liguma ie-
sniedzgjas puses dalibvalsti izdots dokumenta originaleksemplars
vai apliecinata kopija, kas Jauj veikt atgiSanu, un vajadzibas ga-
djjuma ari citu pieprasijuma atgisanai nepiecieSamo dokumentu
originaleksemplari vai apliecinatas kopijas.

2. Laguma iesniedzgja puse var iesniegt lagumu par atgfisanu
tikai $ados gadijumos:

a) ja pieprasijums un/vai instruments, kas lauj veikt atg@iSanu,
netiek apstridéts liguma iesniedz&as puses dalibvalsti,
iznemot gadijumus, kad tiek piemérota istenosanas regulas
81. panta 2. punkta otra dala;

b) ja liguma iesniedz&ja puse sava dalibvalst ir ieviesusi atbil-
stigas atgliSanas procediiras un veic tas saskana ar 1. punkta
minéto dokumentu un ja pienemtie pasakumi neparedz pie-
prasjjuma pilnigu apmaksu;

¢) saskana ar liguma iesniedzgjas puses tiesibu aktiem noil-
guma termin$ vél nav beidzies.

3. Atg@Sanas liguma norada:

a) vardu, uzvardu, adresi un jebkadu citu atbilstigu informaciju,
lai identificétu attiecigo fizisko vai juridisko personu un/vai
treSo personu, kas tur minéto personu naudas lidzeklus;

b) vardu, uzvardu un jebkadu citu atbilstigu informaciju, lai
identificétu liguma iesniedz&ju pusi;

) atsauci uz liguma iesniedzgjas puses dalibvalsti izdotu doku-
mentu, kas lauj veikt atgtisanu;

d) pieprasijuma veidu un summu, tostarp maksajamo pamat-
summu, procentus, naudas sodus, administrativus sodus un
visas citas nodevas un izmaksas, ko norada liguma iesniedzé-
jas un liguma sanémeéjas puses dalibvalsts valata;

e) datumu, kura liguma iesniedzéja puse un/vai liguma sané-
méja puse par dokumentu pazinojusi adresatam;

datumu, no kura veikt skaiti$anu, un periodu, kura laika at-
p
glifana ir iesp&jama saskana ar tiesibu aktiem, kas ir speka la-
guma iesniedzgja dalibvalstT;

g) jebkadu citu atbilstigu informaciju.

4. Atgisanas liguma ir liguma iesniedzgjas puses pazinojums,
kas apstiprina, ka 2. punkta minétie nosacijumi ir ievéroti.

5. Tiklidz liguma iesniedzgja puse sanem attiecigo informaci-
ju, ta nosita liguma sanémeéjai pusei visu atbilstigo informaciju,
kas attiecas uz lietu, saistiba ar kuru ir iesniegts atgtisanas ligums.
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79. pants

Instruments, kas Jauj veikt pieprasijjumu atgiiSanu

1. Saskana ar pamatregulas 84. panta 2. punktu instrumentu,
kas Jauj veikt pieprasijuma atgtisanu, nekavéjoties atzist un to au-
tomatiski uzskata par instrumentu, kas lauj veikt liguma sanéme-
jas puses dalibvalsts pieprasijuma atgiSanu.

2. Neatkarigi no 1. punkta instrumentu, kas atlauj veikt pie-
prasijumu atguiSanu, vajadzibas gadjjuma un saskana ar liguma
sanémgéjas puses dalibvalsti speka esosajiem noteikumiem var pie-
nemt, atzit, papildinat vai aizstat ar instrumentu, kas Jautu veikt
pieprasijumu atgfiSanu §is dalibvalsts teritorija.

Dalibvalstis $adu pienemsanu, atzisanu, papildinasanu vai aizsta-
$anu cenSas veikt tris ménesu laika péc atgfisanas liguma sanem-
Sanas dienas, iznemot gadijumus, kad pieméro 3a punkta treso
dalu. Dalibvalstis nevar attiekties izpildit $adas darbibas, ja doku-
ments, kas lauj veikt atg@iSanu, ir pareizi sagatavots. Liguma sa-
néméja puse informe liguma iesniedzgju pusi par tris ménesu
perioda parsnieg$anas iemesliem.

Ja kada no $im darbibam klast par iemeslu stridam saistiba ar pie-
prasijumu un/vai instrumentu, kas lauj veikt pieprasijuma atgi-
Sanu un kuru izsniegusi iesniedzéja puse, pieméro istenosanas
regulas 81. pantu.

80. pants

Maksajumu noteikumi un termini

1. Pieprasijumu atgisana notiek liguma sanémeéjas puses da-
libvalsts valita. Kopéjo pieprasijuma summu, ko atguvusi liguma
sanémeja puse, liguma sanémeja puse nosita liguma iesniedze-
jai pusei.

2. Jalaguma sanémgjas puses dalibvalsti speka esosie norma-
tivie un administrativie akti to atlauj un péc apspriesanas ar la-
guma iesniedz&ju pusi, liguma sanéméja puse paradniekam var
pieskirt apmaksas terminu vai atlaut pakapeniski sadalitu maksa-
jumu. Procentus, ko liguma sanéméja puse sanem maksajuma
termina pagarinajuma rezultata, tapat nosita liguma iesniedze-
jas puses dalibvalstij.

Sakot ar datumu, kura dokuments, kas lauj veikt atgfisanu, ir tiesi
atzits saskana ar istenoSanas regulas 79. panta 1. punktu vai pie-
nemts, atzits, papildinats vai aizstats saskana ar istenosanas regu-
las 79. panta 2. punktu, par maksajuma kavéjumu saskana ar
liguma sanémejas puses dalibvalsti spéka esosajiem normativa-
jiem un administrativajiem aktiem iekasé procentus, ko nosita la-
guma iesniedzgjas puses dalibvalstij.

81. pants

Apstridésana saistiba ar pieprasijumu vai instrumentu, kas
lauj veikt pieprasijuma atgiiSanu, un apstridésana saistiba
ar atgiiSanas pasakumiem

1. Ja atgisanas procediiras laika pieprasijumu un/vai instru-
mentu, kas lauj veikt pieprasijuma atgisanu un kas ir izdots la-
guma iesniedzéjas puses dalibvalsti, apstrid ieintereséta persona,
ta lietu iesniedz kompetentajai iestadei liiguma iesniedz&jas puses
dalibvalsti atbilstigi spéka esoSajiem tiesibu aktiem minétaja da-
libvalsti. Liiguma iesniedzgja puse par $o darbibu nekavéjoties pa-
zino liguma sanémeéjai pusei. Liguma sanéméjai pusei par $o
darbibu var pazinot ari ieintereséta puse.

2. Tiklidz liguma sanéméja puse vai nu no liguma iesniedzé-
jas puses, vai arT no ieinteresétas personas ir sanémusi 1. punkta
minéto pazinojumu vai informaciju, ta aptur atgisanas izpildes
procediiru, kamer nav zinams attiecigas iestades lemums konkre-
taja lieta, ja vien saskana ar $a punkta otro dalu liguma iesnie-
dz€ja puse nepieprasa citadi. Ja liguma sanéméja puse to uzskata
par nepiecieSamu un neskarot istenosanas regulas 84. pantu, ta
var izmantot piesardzibas pasakumus, lai garantétu pieprasijuma
atgtiSanu, ciktal liguma sanéméja puses dalibvalsti spéka esosie
normativie akti to lauj lidzigu pieprasijumu gadijumos.

Neatkarigi no pirmas dalas liguma iesniedzéja puse var saskana
ar savas dalibvalsts spéka esosajiem normativajiem aktiem un ad-
ministrativo praksi ltigt liguma sanéméju pusi atgiit apstridéto
pieprasijumu, ciktal liguma sanémeéjas puses dalibvalsts norma-
tivie akti un administrativa prakse to lauj. Ja apstridésanas rezul-
tati ir par labu paradniekam, liguma iesniedzgja puse ir atbildiga
par jebkadu atgfito summu atmaksasanu lidz ar jebkuru kompen-
saciju saskana ar liguma sanéméjas puses dalibvalsts speka eso-
Sajiem tiesibu aktiem.

3. Ja apstridésana attiecas uz pieprasijuma atgfiSanas pasaku-
miem, kas veikti laguma sanéméjas puses dalibvalsti, lietu talak ri-
sina §is dalibvalsts attiecigaja iestadé saskana ar tas normativajiem
aktiem.

4. Ja attieciga iestade, kura iesniegts pieteikums lietas izskati-
Sanai saskana ar 32 panta 1. punktu, ir tiesa vai administrativa tie-
sa, tad s iestades lémums, ja tas ir labvéligs liguma iesniedzéjai
pusei un pielauj pieprasjjuma atgiiSanas liguma iesniedzéjas pu-
ses dalibvalsti, ir “instruments, kas lauj veikt atgtisanu” istenosa-
nas regulas 78. un 79. panta nozimé, un pieprasijjuma atgtsana
notiek, pamatojoties uz 3o lemumu.

82. pants

Palidzibas ierobeZojumi

1.  Liguma sanéméjas puses pienakumos neietilpst:

a) sniegt palidzibu, kas paredzéta IstenoSanas regulas 78. lidz
81. pantd, ja pieprasijuma atgiSana paradnieka situacijas dél
izraisitu smagas ekonomiskas vai socialas griitibas liguma
sanéméjas puses dalibvalsti, ciktal liguma sanémegjas puses
dalibvalsti spéka esosie normativie akti un administrativa
prakse atlauj $adu pasakumu veikSanu lidzigos valsts piepra-
sjumu gadijumos;

b) sniegt palidzibu, kas paredzéta istenosanas regulas 76. lidz
81. panta, ja sakotnéjais ligums saskana ar IstenoSanas regu-
las 76. lidz 78. pantu attiecas uz pieprasijumiem, kas ir ve-
caki par pieciem gadiem, skaitot no dienas, kad, ievérojot
liguma iesniedzéjas puses dalibvalsti taja diena spéka esosos
normativos aktus un administrativo praksi, izveidots instru-
ments, kur$ Jauj veikt atgiSanu. Tomér pieprasijuma vai in-
strumenta apstridéSanas gadijumos termina sakums ir diena,
kad laguma iesniedzgja puses dalibvalsts konstaté, ka piepra-
sjjums vai izpildes rikojums, kas lauj veikt atg@isanu, vairs ne-
var tikt apstridéts.
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2. Liguma sapémgja puse informé liguma iesniedz&ju pusi
par palidzibas atteikuma iemesliem.

83. pants
Noilgumi

1. Jautdgjumus par noilgumiem reglamenté sadi:

a) to nosaka ar liguma iesniedz&jas puses dalibvalsts tiesibu ak-
tiem, ciktal tie attiecas uz pieprasijuma un/vai instrumentu,
kas lauj veikt atgtisanu; un

b) to nosaka ar liguma sanéméjas puses dalibvalsti speka eso-
Sajiem tiesibu aktiem, ciktal tie attiecas uz izpildes pasaku-
miem laguma sanéméjas puses dalibvalstL.

Noilgumi saskana ar liguma sanéméjas puses dalibvalsti speka
esoajiem tiesibu aktiem sakas diena, kad saskana ar istenosanas
regulas 79. pantu notiek tiesa atziSana, vai diena, kad notiek pie-
nemsana, atzisana, papildinasana vai aizstasana.

2. Pieprasijumu atg@iSanas pasakumus, ko liguma sanéméja
puse veic saskana ar palidzibas ligumu un kas gadijuma, ja tos
veiktu liguma iesniedzgja puse, apturétu vai partrauktu noilgumu
saskana ar liguma iesniedzgjas puses dalibvalsti spéka esoSajiem
tiesibu aktiem, uzskata par tadiem, kas attieciba uz 3o biatu veikti
liguma iesniedzéja puses dalibvalsti.

84. pants

Piesardzibas pasakumi

Sanémusi liguma iesniedzéjas puses pamatotu ligumu, liguma
sanéméja puse veic piesardzibas pasakumus, lai nodrosinatu pie-
prasjjuma atgsanu, ciktal to Jauj liguma sanémeéjas puses dalib-
valsti speka esosie normativie akti.

Istenojot pirmo dalu, Tstenosanas regulas 78., 79., 81. un 82. pan-
ta noteikumus un procediiras pieméro mutatis mutandis.

85. pants

Izmaksas, kas saistitas ar pieprasijjumu atgiiSanu

1. Liguma sanéméja puse no attiecigas fiziskas vai juridiskas
personas atgiist un ietur visas ar atgianu saistitas izmaksas, kas
tai radusas, saskana ar liguma sanéméjas puses dalibvalsti speka
esoSajiem normativajiem aktiem, kurus pieméro lidzigiem
pieprasijumiem.

2. Savstarp&ju palidzibu saskana ar So iedalu parasti sniedz bez
atlidzibas. Tomér, ja pieprasjjuma atgiSana rada ipaas grutibas
vai attiecas uz loti lielu izmaksu summu, liguma iesniedz&ja un
liguma sanémeéja puse var vienoties par izmaksu atlidzinasanas
noteikumiem katra atseviska gadjjuma.

3. Laguma iesniedz&jas puses dalibvalsts paliek atbildiga attie-
ciba pret liguma sanéméjas puses dalibvalsti saistiba ar visam iz-
maksam un visiem zaud&umiem, kas radusies nepamatotu
darbibu rezultata, ciktal tas attiecas uz pieprasijuma veidu un ta
instrumenta derigumu, ko izdevusi liguma iesniedzéja puse.

86. pants

Parskatisanas klauzula

1. Ne velak ka ceturtaja pilnaja kalendaraja gada péc istenosa-
nas regulas speka stasanas dienas Administrativa komisija ie-
sniedz salidzino$u zinojumu par terminiem, kas noteikti
istenosanas regulas 67. panta 2., 5. un 6. punkta.

Nemot par pamatu 3o zinojumu, Eiropas Komisija attieciga gadi-
juma var iesniegt priekslikumus So terminu parskatianai ar mér-
ki tos bitiski samazinat.

2. Nevelak ka 1. punkta minétaja diena Administrativa komi-
sija noverté ari 13. panta noteiktos periodu parrékinasanas notei-
kumus, lai tos, ja iespéjams, vienkarsotu.

3. Ne velak ka 2015. gada 1. maija Administrativa komisija
nak klaja ar zinojumu, ipasi novértgjot istenosanas regulas IV sa-
dalas I un IIl nodalas piemérosanu un jo ipasi attieciba uz isteno-
$anas regulas 67. panta 2., 5. un 6. punkta minétajam procediiram
un terminiem un par atgisanas procediiram, kas paredzétas tas
75. lidz 85. panta.

Nemot véra $o zinojumu, Eiropas Komisija vajadzibas gadijuma
var iesniegt attiecigus priekslikumus, lai panaktu to, ka $is proce-
daras ir iedarbigakas un lidzsvarotakas.

V SADALA
DAZADI NOTEIKUMI, PAREJAS NOTEIKUMI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

87. pants

Mediciniska un administrativa parbaude

1. Neskarot citus noteikumus, ja pabalstu sanéméjs vai piepra-
sitajs vai kads vina gimenes loceklis uzturas vai dzivo tas dalib-
valsts teritorija, kura nav debitoriestades dalibvalsts, medicinisko
parbaudi veic péc minétas iestades pieprasjjuma, un to veic sané-
méja uzturéSanas vai dzivesvietas iestade atbilstigi noteikumiem,
kas ir paredzéti tiesibu aktos, kurus minéta iestade pieméro.

Debitoriestade pazino uzturésanas vietas vai dzivesvietas iestadei
par ipa§am prasibam, kas vajadzibas gadijuma jaievéro, un par ra-
ditajiem, par kuriem bitu javeic mediciniska parbaude.

2. UzturéSanas vai dzivesvietas iestade iesniedz atskaiti
debitoriestadei, kas lidza veikt medicinisko parbaudi. Sai iestadei
ir saistosi secindjumi, ko ieguvusi uzturéSanas vai dzivesvietas
iestade.



30.10.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 284/29

Debitoriestade patur tiesibas pieprasit pabalsta sanéméja medici-
nisko parbaudi, ko veic tas izvéléts arsts. Tomer pabalsta saneme-
ju var uzaicinat doties uz debitoriestades dalibvalsti tikai tad, ja
vins var parvietoties, nekaitéjot savam veselibas stavoklim, un ja
transporta un uzturéSanas lidzeklus sedz debitoriestade.

3. Ja pabalstu sanémgjs vai pieprasitajs vai kads vina gimenes
loceklis uzturas vai dzivo tas dalibvalsts teritorija, kura nav debi-
toriestades dalibvalsts, administrativo parbaudi péc debitoriesta-
des pieprasijuma veic sanéméja uzturésanas vietas vai dzivesvietas
iestade.

Ari $aja gadijuma piemeéro 2. punktu.

4. Panta 2. un 3. punktu piemeéro, arl nosakot vai parbaudot
pamatregulas 34. panta minéto ilgtermina apripes pabalstu sané-
mgéja vai pieprasitaja patstavibas zaudéjuma pakapi.

5. Divu vai vairak dalibvalstu kompetentas iestades var vieno-
ties par Ipasiem noteikumiem vai procedaram, lai dalgji vai pilni-
ba uzlabotu pabalstu prasitaju vai sanémeéju gatavibu darba tirgum
un vinu dalibu jebkuras sistémas vai programmas, kas $im nold-
kam pieejamas dzivesvietas vai uzturéSanas dalibvalsti.

6.  Atkapjoties no pamatregulas 76. panta 2. punkta minéta
principa par savstarpgju bezmaksas administrativo sadarbibu, no
1. lidz 5. punkta minéto parbauzu faktiskas izmaksas atmaksa tai
iestadei, kurai tas wuzdeva veikt parbauzu pieprasitaja
debitoriestade.

88. pants

Pazinojumi

1. Dalibvalstis pazino Eiropas Komisijai to struktfiru kontakt-
informaciju, kas noteiktas pamatregulas 1. panta m), q) un
r) apakSpunkta un istenoSanas regulas 1. panta 2. punkta a) un
b) apak$punkta, ka ari to iestazu kontaktinformaciju, kuras nora-
ditas saskana ar istenoSanas regulu.

2. Panta 1. punkta minétajam struktfiram nodrosina elektro-
nisku identitati identifikacijas koda un elektroniskas adreses
forma.

3. Lai pazinotu 1. punktd minéto informaciju, Administrativa
komisija nosaka struktiiru, saturu un siki izstradatus pasakumus,
tostarp kop€ju formu un modeli.

4. IstenoSanas regulas 4. pielikuma noteikta publiski pieejama
datu baze, kura apkopota 1. punkta minéta informacija. Datu bazi
izveido un uztur Eiropas Komisija. Tomér dalibvalstis ir atbildi-
gas par savu valstu kontaktinformacijas ievadisanu 3aja datu ba-
z& Turklat dalibvalstis nodrosina 1. punkta minétas valstu
kontaktinformacijas ievadiSanas pareizibu.

5. Dalibvalstu pienakums ir atjauninat 1. punkta minéto
informaciju.

89. pants

Informacija

1. Administrativa komisija izstrada vajadzigo informaciju, lai
iepazistinatu attiecigas personas ar vinu tiesibam, ka ari lai iepa-
zistinatu ar administrativajam formalitatém, kas japilda, lai tas aiz-
stavétu. Informaciju iespéju robezas izplata elektroniski, ievietojot
to tiessaistes vietng, kas ir publiski pieejama. Administrativa ko-
misija nodrosina, ka informaciju regulari atjaunina, un kontrole
klientiem sniegto pakalpojumu kvalitati.

2. Pamatregulas 75. panta minéta Padomdevéja komiteja var
sniegt atzinumus un ieteikumus, lai uzlabotu informaciju un tas
izplatisanu.

3. Kompetentas iestades nodrosina, ka vinu iestades ir infor-
métas par visiem Kopienas noteikumiem, kas ir tiesibu aktu veida
vai citadi, un pieméro tos, tostarp Administrativas komisijas 1&-
mumus pamatregulas un istenoSanas regulas joma un saskana ar
S0 regulu noteikumiem.

90. pants

Valiitas konvertacija

Piemeérojot pamatregulu un IstenoSanas regulu, valitas kurss starp
divam valaitam ir atsauces valitas kurss, kuru ir publicgjusi Eiro-
pas Centrala banka. Administrativa komisija nosaka datumu, kas
janem vera, lai noteiktu valiitas kursu.

91. pants
Statistikas dati

Kompetentas iestades sastada pamatregulas un isteno$anas regu-
las pieméro$anas statistiku un parsiita to Administrativas komisi-
jas sekretariatam. Sos datus saviac un sakarto saskana ar
Administrativas komisijas noteikto planu un metodi. Eiropas Ko-
misija ir atbildiga par §is informacijas izplatiSanu.
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92. pants

Pielikumu grozijumi

Istenoganas regulas 1., 2., 3., 4. un 5. pielikumu, ka arf pamatre-
gulas VI, VII, VIII un IX pielikumu var grozit ar Komisijas regulu
péc Administrativas komisijas liguma.

93. pants

Parejas noteikumi

Pamatregulas 87. pan